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Marcas comerciales

iCarsoft, CR MAX y CR MAX BT son marcas de iCarsoft Intelligent
Technology Corp. registradas en Estados Unidos y otros paises. Todas las
demas marcas son marcas comerciales o registradas de sus respectivos
propietarios.

Informacién sobre derechos de autor

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida, almacenada en un
sistema de recuperacion o transmitida, en cualquier forma o por cualquier
medio, ya sea electronico, mecanico, de fotocopia, de grabacion o de otro
tipo, sin el permiso previo por escrito de iCarsoft Francia.

Renuncia a la garantia y limitaciéon de la responsabilidad

Toda la informacion, las especificaciones y las ilustraciones de este
manual se basan en la ultima informacién disponible en el momento de la
impresion.

iCarsoft se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier momento
sin previo aviso. Aunque se ha comprobado cuidadosamente la exactitud
de la informacién contenida en este manual, no se garantiza la integridad y
exactitud de su contenido, incluidas, entre otras, las especificaciones,
caracteristicas e ilustraciones del producto.

iCarsoft no sera responsable de los dafos econdmicos directos,
especiales, incidentales, indirectos o consecuentes (incluyendo la pérdida
de beneficios)

© IMPORTANTE

Antes de utilizar o reparar este equipo, lea atentamente este manual,
prestando especial atencibn a las advertencias y precauciones de
seguridad.
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Http://www.icarsoft.us
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E Support@icarsoft.us

infos@icarsoft-france.fr

Informacion de seguridad

Para su propia seguridad y la de los demas, y para evitar dafos en el
aparato y en los vehiculos en los que se utiliza, es importante que las
instrucciones de seguridad presentadas a lo largo de este manual sean
leidas y comprendidas por todas las personas que utilicen o entren en
contacto con el aparato.

Existen diversos procedimientos, técnicas, herramientas y piezas para el
mantenimiento de los vehiculos, asi como en la habilidad de la persona
que realiza el trabajo. Debido al gran numero de aplicaciones de prueba y
a las variaciones de los productos que pueden probarse con este equipo,
no podemos anticipar ni proporcionar consejos 0. mensajes de seguridad
que cubran todas las circunstancias. Es responsabilidad del técnico de
automocion conocer el sistema bajo prueba. Es esencial utilizar métodos
de servicio y procedimientos de prueba adecuados. Es esencial realizar las
pruebas de una manera adecuada y aceptable que no ponga en peligro su
seguridad, la seguridad de otras personas en el area de trabajo, el equipo
que se esta utilizando o el vehiculo que se esta probando.

Antes de utilizar el dispositivo, consulte y siga siempre los mensajes de
seguridad y los procedimientos de prueba aplicables proporcionados por el
fabricante del vehiculo o del equipo que se esta probando. Utilice el
aparato s6lo como se describe en este manual. Lea, comprenda y siga

todos los mensajes e instrucciones de seguridad de este manual.
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Mensajes de sequridad

Los mensajes de seguridad se proporcionan para evitar dafios personales y
materiales. Todos los mensajes de seguridad van introducidos por una palabra de
advertencia que indica el nivel de peligro.

4 PELIGRO
Indica una situacion de peligro inminente que, si no se evita, provocara la muerte o

lesiones graves al operador o a los espectadores.

A ATENCION
Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, podria provocar la

muerte o lesiones graves al operador o a los espectadores.

Instrucciones de seguridad

Los mensajes de seguridad incluidos aqui cubren situaciones de las que iCarsoft
tiene conocimiento. iCarsoft no puede conocer, evaluar o aconsejarle sobre todos
los posibles peligros. Debe estar seguro de que las condiciones o los
procedimientos de mantenimiento encontrados no ponen en peligro su seguridad

personal.

PELIGRO

Cuando un motor esté en funcionamiento, mantenga el area de mantenimiento
BIEN VENTILADA o conecte un sistema de eliminacién de gases de escape del
edificio al sistema de escape del motor. Los motores producen mondxido de
carbono, un gas téxico inodoro que ralentiza el tiempo de reaccién y puede causar

lesiones graves o la muerte.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

= Realice siempre las pruebas de automocién en un entorno seguro.
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Utilice gafas de proteccién que cumplan con las normas AFNOR.

Mantenga la ropa, el pelo, las manos, las herramientas, los equipos de prueba,

etc., alejados de todas las partes moviles o calientes del motor.

Realice el mantenimiento del vehiculo en una zona de trabajo bien ventilada,

ya que los gases de escape son toxicos.

Ponga la transmisién en PARK (para la transmision automatica) o NEUTRAL
(para la transmision manual) y asegurese de que el freno de estacionamiento

esta puesto.

Coloque bloques delante de las ruedas motrices y no deje nunca el vehiculo

sin vigilancia durante la prueba.

Extreme las precauciones cuando trabaje cerca de la bobina de encendido, la
tapa del distribuidor, los cables de encendido y las bujias. Estos componentes
crean tensiones peligrosas cuando el motor estd en marcha.

Tenga cerca un extintor adecuado para incendios de gasolina, quimicos y

eléctricos.

No conecte ni desconecte ningun equipo de prueba mientras el encendido

esté conectado o el motor esté en marcha.

Mantenga el equipo de prueba seco, limpio‘y libre de aceite, agua o grasa.
Utilice un detergente suave en un pafo limpio para limpiar el exterior del

equipo si es necesario.

No conduzca el vehiculo y utilice el equipo de prueba al mismo tiempo.

Cualquier distraccion puede provocar un accidente.

Consulte el manual de servicio del vehiculo que esta revisando y siga todos
los procedimientos y precauciones de diagnéstico. Si no se hace asi, pueden

producirse lesiones personales o dafios en el equipo de prueba.

Para evitar dafiar el equipo de prueba o generar datos falsos, asegurese de
que la bateria del vehiculo esté completamente cargada
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y que la conexion al DLC del vehiculo (toma OBD2) esté limpia y segura.

= No coloque el equipo de prueba en el distribuidor del vehiculo. Las fuertes

interferencias electromagnéticas pueden dafiar el equipo.
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18 Garantia 160

18.1 GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS 160

1Uso de este manual

Este manual contiene instrucciones para el uso del aparato.

Algunas ilustraciones de este manual pueden contener médulos y
equipos opcionales que no estan incluidos en su sistema.

1.1 Charters

Se utilizan las siguientes cartas.
1.1.1 Texto en negrita

El texto en negrita se utiliza para resaltar elementos
seleccionables, como botones y opciones de mend.
Ejemplo:

= Haga clic en Aceptar.

1.1.2 Notas y mensajes importantes

Observaciones

Una NOTA proporciona informacion util, como explicaciones adicionales,
consejos y comentarios.
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Ejemplo:

@ noTAs
Las baterias nuevas alcanzan su plena capacidad después de unos 3 a 5
ciclos de carga y descarga.

Importante

IMPORTANTE indica una situacion que, si no se evita, puede provocar dafios
en la estanteria o en el vehiculo.

Ejemplo:

© IMPORTANTE
Mantenga el cable alejado del calor, el aceite, los bordes afilados y las piezas
moviles. Sustituya inmediatamente los cables dafiados.

.1.3 Hipervinculo

En los documentos electronicos hay hipervinculos o enlaces a otros
articulos, procedimientos e ilustraciones relacionados. El texto en cursiva
azul indica un hipervinculo seleccionable y el texto subrayado en azul
indica un enlace a un sitio web o una direccién de correo electrénico.

1.4 llustraciones

Las ilustraciones utilizadas en este manual son ejemplos, la pantalla de
prueba real puede variar para cada vehiculo probado. Observe los titulos
del menu y las instrucciones en pantalla para seleccionar las opciones
correctas.
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2 Introduccién general

Cuando se trata de ultraportabilidad, CR MAX es su compariero ideal.
Instalado con un rapido procesador de cuatro nucleos, el CR MAX ofrece
la maxima comodidad y un rapido diagnostico. La pantalla de usuario
intuitiva facilita el manejo con una pantalla tactil LCD de 7 pulgadas que
muestra una calidad de 1024x600. Ademas de la capacidad de leer y
borrar rapidamente los cédigos de averia de todos los médulos disponibles
de la mayoria de las marcas y modelos del mercado, el CR MAX ofrece
funciones especiales superiores, como el restablecimiento del aceite, el
EPB (freno de estacionamiento electrénico), el SAS (sensor de angulo de
direccion), el BMS (sistema de supervision de la bateria), el DPF (filtro de
particulas diésel), la purga del ABS, el ETC (control electrénico del
acelerador) y los inyectores

Este manual describe la construccion y el funcionamiento del dispositivo y
coémo funciona para proporcionar soluciones de diagnostico.

2.1 Estanteria de exposicion CR MAX

2.1.1 Descripcionfuncional

iCarsoft
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Figura 2-1 Vista frontal de la estanteria

1. Pantalla tactil LCD de 7,0 pulgadas
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Figura 2-2 Vista trasera de la estanteria

2. Soporte plegable: se extiende hacia la parte trasera para permitir la
visualizacion de la tableta grafica con las manos libres.

3. Disipador de calor o altavoz

6 Figura 2-3 Vista superior @

4, P@'lo mini USB OTG

5. Puerto oD Hreded con cable)
6. Puerp-Bi+5-fin~ Cu%ecta

con cable® ai# 3 —

7. Botén de bloqueo/apagado: pulse prolongadamente el boton para
apagar/encender la tableta. Pulse rapidamente el botén
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para bloquear la pantalla.
2.1.2 Fuentes deenergia

La tableta puede ser alimentada por una de las siguientes fuentes:
- Bateria interna

- Potencia del vehiculo

- Fuente de alimentacién externa

Bateria interna

La tableta puede ser alimentada por la bateria interna recargable que, si
esta completamente cargada, puede proporcionar suficiente energia para
aproximadamente 4,5 horas de funcionamiento continuo.

Potencia del vehiculo

Cuando la tableta se conecta al vehiculo de pruebas a través del cable
principal, el vehiculo la alimenta automaticamente.

Fuente de alimentacion externa

La tableta se puede alimentar desde una toma de corriente utilizando el
cable mini USB y el adaptador de corriente USB externo. La fuente de
alimentacién externa también carga la bateria interna.

2.1.3 Especificaciones técnicas

Tabla 2-1 Especificaciones

Descripcion
Uso En ol inferi
recomendado n el interior
Sistema _
operativo Android 8.1.0
Procesador 4Nuclear 1,3 GHz
www.icarsoft-france.fr "

Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.


http://www.icarsoft-france.fr/

Memoria

16 GB

Pantalla

Pantalla tactil LCD de 7 pulgadas 1024x600

Conectividad

-Mini USB 2.0
-USB 2.0

- Wi-Fi
-Bluetooth
-DAB I

Color

Negro

Entrada/salid

- Entrada: N/A

a de audio - Salida: Zumbador y altavoz
- Rango de tension OBD DLC: 9-18V
Energia y - Bateria de polimero de litio de 3,7V / 5000mAh
bateria
- Recargable a través de una fuente de
alimentacion de 5 VDC
Autonomia Aproximadamente 5 horas de uso continuo

Entrada de carga
de la bateria

5V/I2A

Consumo de
energia

500mA (Pantalla encendida con brillo por
defecto, Wi-Fi activado) @3,7 V

Temperatura en
operacion

De 0 a2 40°C (de 32 a 104°F)

Temperatura de
almacenamient
o

De -20 a 70°C (de -4 a 158°F)

Humedad
de la operacién

5% - 95% sin condensacion

AXxA)

Dimensiones (L x

240.0mm*150.0mm*35.0mm

Peso neto

750 g

www.icarsoft-france.fr
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Protocolos de
automocion
compatibles

ISO9141-2, 1ISO14230-2, ISO15765, K/L-Line,
Cadigo de parpadeo, SAE-J1850 VPW, SAE-
J1850 PWM, 1SO11898 (Highspeed,
Middlespeed, Lowspeed y Singlewire CAN,
Fault Tolerant CAN), SAE J2610, GM UART,
protocolo UART Echo Byte, protocolo Honda
Diag-H, TP2.0, TP1.6

2.2 Kit de accesorios

2.21 Cable principal

El cable principal conecta la tableta con el conector de enlace de datos (DLC)

del vehiculo.

Figura 2-4 Cable principal

2.2.2 Otros accesorios

Cable mini USB
Conecta la tableta al PC, o al adaptador de corriente
USB externo para cargarla.

Adaptador de corriente USB externo
Con el cable mini USB, carga la tableta a través de
una toma de corriente.

www.icarsoft-france.fr
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3 Inicie

Asegurate de que la tableta esta suficientemente cargada o conectada a una
fuente de alimentacion externa (ver fuente de alimentacion p4-5)

O noTA
Las imagenes e ilustraciones de este manual pueden diferir de las
imagenes reales.

3.1 Encendido

Pulse el botdn de bloqueo/encendido situado en la parte superior derecha
de la tableta para encender la unidad. El sistema arranca y muestra la
pantalla de bloqueo. Deslice el icono del candado hacia arriba y hacia
abajo para acceder al menu de tareas de CR Max.

PO (- %Y

Diagnostics Service

o o

Upgrade Shop Info Settings
1 A& 0 M

Figura 3-1 Ejemplo de menu CR MAX

1. Botones de aplicacion
2. Botones de navegacion

3. Iconos de estado

www.icarsoft-france.fr 17
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O NOTA
La pantalla de la tableta se bloquea por defecto en el arranque. Se

recomienda bloquear la pantalla cuando no se utilice para proteger la
informacion del sistema y ahorrar bateria.

Casi todas las operaciones se controlan a través de la pantalla tactil. La
navegacion se basa en menus, lo que le permite localizar rapidamente el
procedimiento de prueba o los datos que necesita, a través de una serie
de opciones y preguntas. Encontrara descripciones detalladas de las
estructuras de los menus en los capitulos correspondientes a cada
aplicacion.

3.1.1 Botones de aplicacion

La siguiente tabla describe brevemente cada una de las aplicaciones de CR
MAX.

Tabla 3-1 Aplicaciones

Boton Nombre Descripcion

. L L. Acceda al menu de funciones de diagnéstico.
5.‘ Diagnéstico 9
Véase la pagina 13.

Accedaala menu de ' funciones especial.

Servicio
pagina 41.
Datos Acceder al sistema organizativo para
_ | usuario archivos de datos registrados. Véase la pagina
102.

Busque la ultima actualizacién disponible para el
E Actualizacion| sistema CR MAX y realice las actualizaciones.

Véase la pagina 106.

www.icarsoft-france.fr 18
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Informacioén
sobre el
taller

Acceder al programa del servicio de informacion
del
taller,incluidas las inscripciones

informacién sobre clientes y registros
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del historial del vehiculo. Véase la pagina 110.

Boton Nombre Descripcion
Accede al menu de configuracion del sistema
a Ajustes CR MAX y al menu general de la tableta.
Véase la pagina 118.
Proporciona marcadores de sitios web
Atajos asoma.dos. para acceder rapldament.e. a
actualizaciones de productos, servicios,
asistencia y ofra informacion. Véase la
pagina 126.
— Permite al usuario consultar la informacién
' Cddigo por | de averia del modelo de vehiculo en funcion
defecto del codigo de averia. Véase la pagina 127.
o Lanzar la® plataforma de soporte que
Iﬂ' Soporte sincroniza los servicios online de iCarsoft con
el CR MAX. Véase la pagina 128.
= . Gestionar las aplicaciones instaladas en el
] Desinstalar ) o
—, CR MAX. Véase la pagina 131.
Configure la tableta para recibir asistencia
Mando a t diante | licacion T Vi
distancia remota mediante la aplicacién TeamViewer.
Véase la pagina 132.
Accede a la informacion del sistema del CR
Sobre ) o
nosotros MAX. Véase la pagina 134.

www.icarsoft-france.fr
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3.1.2 Botones de localizaciony navegacion

Los diferentes significados de los botones de navegacion en la parte inferior
de la pantalla tactil se describen en la siguiente tabla:

Tabla 3-2 Botones de ubicacién y navegacion

Boton Nombre Descripcion
I:l Indica la ubicacion de la pantalla. Arrastre la
Localizador pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha
para mostrar la pantalla anterior o la
siguiente.
' \ Volver Vuelve a la pantalla anterior.
Inicio Android Vuelve a la pantalla de inicio de Android.

Muestra la lista de aplicaciones en uso.
il Aplicacione Toque un icono para iniciar la aplicacion.
s abiertas Para cerrar una aplicacién, arrastrela hacia
arriba o‘hacia abajo.

|;: Haz una captura de pantalla para registrar la
Captura de informacion que se muestra.
pantalla
Inicio de A

m CR MAX Vuelve al menu principal de CR MAX.

3.2 Apagado

Todas las comunicaciones del vehiculo deben detenerse antes de apagar
la tableta. Se mostrara un mensaje de advertencia si se intenta una
desconexién mientras la tableta se esta comunicando con el vehiculo.
Forzar un apagado mientras la tableta se esta comunicando puede causar
problemas de ECM en algunos vehiculos. Por favor, salga de la aplicacion
de Diagndstico antes de apagar la tableta.

www.icarsoft-france.fr 20
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Para apagar la tableta grafica
1. Mantenga pulsado el botén de bloqueo/alimentacion.
2. Pulse Apagar

3. Pulse OK, la tableta se apagara en unos segundos.
3.2.1 Reiniciar el sistema

En caso de fallo del sistema, mantenga pulsado el botén de bloqueo
/ Power y pulse la opcién Restart para reiniciar el sistema.

www.icarsoft-france.fr
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4 Diagnostico

La aplicaciéon de diagnostico puede acceder a la unidad de control
electronico (ECU) de varios sistemas de control del vehiculo, como el
motor, la transmision, el sistema antibloqueo de frenos (ABS), el sistema

de airbag (SRS), etc.

4.1 Inicie

Las operaciones de diagnéstico requieren que el CR MAX esté conectado
al DLC del vehiculo mediante el cable principal.

411

Disposicion del menu del vehiculo

Cuando la tableta esta correctamente conectada al vehiculo, la plataforma
esta lista para empezar a diagnosticar. Pulse el boton de aplicacion de
diagnostico en el menu principal del CR MAX, se mostrara el menu del

vehiculo.

AN | usa | EU | Asia | History

Digriostics o Dapriostics o

Mercedes

W
Benz BWM

Citroen

Duagnastics for

Fiat

Infiniti

Hyundai

Figura 4-1 Ejemplo del menu del vehiculo

1. Botones de la barra de herramientas superior

2. Botones del fabricante

www.icarsoft-france.fr
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Botones de la barra de herramientas superior

Los significados de los botones de la barra de herramientas en la parte
superior de la pantalla se enumeran y describen en la siguiente tabla:

Tabla 4-1 Botones de la barra de herramientas superior

Boton Nombre Descripcion
Volver Vuelve al menu principal de CR MAX.
Todo Mostrar todas las marcas de vehiculos.

Vea el historial de los vehiculos examinados.

([ Historia Pulse el registro para revisarlo en detalle. Véase
la pagina 77.
EE.UU. Mostrar marcas americanas.
Europa Muestra las marcas europeas.
Asia Mostrar marcas asiaticas.

HEA 0 BO

r
Pl

Buscar en Busque una marca especifica.

Botones del fabricante

Los botones del fabricante muestran las marcas de vehiculos actualmente
compatibles con la herramienta. Tras establecer la comunicacion con el
vehiculo, pulse el botén del fabricante deseado para iniciar una sesion de
diagnéstico.

4.2 Identificacion del vehiculo

El CR MAX admite dos métodos de identificacion de vehiculos.
1. ldentificacion automatica o identificacion VIN
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2. Seleccion de vehiculos

Auto Identify

Figura 4-2 Ejemplo de identificacion de un vehiculo

9 Nota:

La visualizaciéon en la pantalla depende del tipo de vehiculo.

4.2.1 Identificacionautomatica

El CR MAX cuenta con la ultima funcién de escaneo automatico del
VIN para identificar los vehiculos con un solo toque, lo que permite al
técnico identificar rapidamente el vehiculo, comprobar todas las ECUs que
se pueden diagnosticar en el vehiculo y realizar diagndsticos en el sistema
seleccionado.

Para algunos vehiculos que no admiten el escaneo automatico del
VIN, la herramienta de diagndstico le permite introducirlo manualmente.
Reconozca primero el VIN, si no se puede reconocer, introduzcalo
manualmente.

e |dentificacion automatica del VIN
Para realizar la identificacion del VIN

1. Pulse el boton de diagnéstico en el menu principal del CR MAX. Se
muestra el menu de marcadores.
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Diagnostics for

Alfa Romeo i Citroen

Dragnostcs fod Diagnastics for Jag s Duagnesbics for Desgnostes o

Dacia Daewoo Ford

Cragnosi fio Dragnostcs for Diagr fio Cupgnastics for

Holden Honda Hyundai Infiniti

Figura 4-3 Pantalla 1 Identificacion del VIN

2. Seleccione la marca del vehiculo. Pulse "identificacion automatica",
espere a que el vehiculo se comunique.

BMW

Figura 4-4 Pantalla de identificacion del VIN 2

3. Una vez identificado el vehiculo de prueba, la pantalla mostrara la
informacion del vehiculo. Incluya el VIN, el cédigo del modelo, la
marca, etc. y pulse OK para completar el diagnéstico.
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Figura 4-5 Pantalla de informacion del vehiculo 3
= Entrada manual del VIN

En el caso de algunos vehiculos que no admiten la exploracién
automatica del VIN, el CR MAX le permite introducir manualmente el VIN
del vehiculo.

Para realizar una introducciéon manual del VIN

1. Pulse el boton de diagnoéstico en el menu principal del CR
MAX. Se muestra el menu del vehiculo.

2. Seleccione la marca del vehiculo. Si su vehiculo no admite el
reconocimiento automatico, aparecera esta pantalla.

Cancel
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Figura 4-6 Introducciéon manual del VIN pantalla 1

3. Pulse la casilla de entrada e introduzca el VIN correcto.

LBVNE39056S8

Cancel

Figura 4-7 Pantalla de introduccién manual del VIN 2

4. Pulse OK. El vehiculo sera identificado y se mostrara la pantalla de
diagndstico del vehiculo.

5. Pulse Cancelar para salir de la.entrada manual.

4.2.2 Seleccion devehiculos

En algunos casos, cuando el usuario selecciona la marca del vehiculo
sin realizar un analisis automatico del VIN, el sistema puede

proporcionar una seleccion de vehiculos para entrar en el sistema de
diagndsticq
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Figura 4-8 Pantalla de seleccién de vehiculos 1
Para realizar la seleccién del vehiculo

1. Pulse el botén de diagnéstico en el menu principal del CR MAX.
Se muestra el menu del vehiculo.

2. Seleccione la marca de su vehiculo.

3. Elija la opcién "Seleccion de vehiculo" para realizar una serie de
selecciones basadas en las sugerencias de la pantalla, seleccione
el modelo de vehiculo, el afo, etc.

Figura 4-9 Pantalla de seleccion de vehiculos 2

4. Seleccione paso a paso segun las sugerencias y finalmente entre
en la lista de modos de diagndéstico.

4.3 Navegacién

Esta seccion describe como utilizar la funcion de diagndstico y seleccionar
las opciones de prueba.
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4.3.1 Disposicion del modo de diagnéstico

Control Unit

Figura 4-10 Ejemplo de pantalla del Modo de Diagnéstico 1
La pantalla del modo de diagndéstico tiene 2 secciones.
1. Barra de informacién de estado
2. Seccion principal
Barra de informacion de estado

La barra de informacion de estado en la parte superior de la seccién principal

muestra los siguientes elementos:
1. Botdn Atras - Vuelve al menu principal de CR MAX.

2. Titulo del menu - Muestra el nombre del menu en la cabecera

de la seccidn principal.
3. lIcono de tension - Muestra el estado de la tensién del vehiculo.
Seccion principal
La seccion principal muestra el modo de diagndstico del vehiculo, segun el tipo
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o puede variar en funcién de la fase de funcionamiento, mostrando la seleccion de
identificacion del vehiculo, el menu principal, los datos de la prueba, los mensajes,

las instrucciones y otra informacion de diagnéstico.
4.3.2 Mensajes en pantalla

Los mensajes en pantalla se muestran cuando se requiere una entrada adicional
antes de continuar. Hay tres tipos principales de mensajes: de confirmacion, de

advertencia y de error.
Mensajes de confirmacion

Este tipo de mensaje suele aparecer como una pantalla de "Informacion" que le
informa cuando esta a punto de realizar una accion que no se puede deshacer, o
cuando se ha iniciado una accion y se requiere su confirmacién para continuar.
Cuando no se requiere una respuesta del usuario para continuar, el mensaje se

muestra brevemente.
Mensaje de advertencia

Este tipo de mensaje muestra una advertencia de que una accion seleccionada
puede provocar un cambio irreversible o la pérdida de datos. El ejemplo tipico es el

mensaje "Borrar cédigos".
Mensaje de error

Los mensajes de error se muestran cuando se produce un error de sistema o de
procedimiento. Algunos ejemplos de posibles errores son una desconexién o un

fallo de comunicacion.
4.3.3 Hacer selecciones

La aplicacion de Diagnostico es un programa basado en menus que presenta una
serie de opciones. Cuando se hace una seleccion, se muestra el siguiente menu
de la serie. Cada seleccion estrecha el enfoque y conduce a la prueba deseada.

Pulse la pantalla para realizar selecciones de mendu.
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4.4 Diagnéstico

La aplicacion Diagnostic proporciona un enlace de datos con el
sistema de control electronico del vehiculo bajo prueba para el diagnéstico
del vehiculo. La aplicacion realiza pruebas de funcionamiento, recupera la
informacién de diagndstico del vehiculo, como los cddigos de averia y de
eventos, y los datos en directo de varios sistemas de control, como el
motor, la transmision y el ABS.

La herramienta de analisis ofrece cinco modos de diagndstico que los
usuarios pueden elegir: prueba rapida, analisis automatico, unidad de
control, servicio y borrado rapido. Como se muestra en la figura siguiente.
Para el modo de borrado rapido, se presenta como un botén. Los usuarios
tienen que ir al siguiente paso para borrar rapidamente la informacién de la
averia del vehiculo, que se registra en el proceso de diagnéstico.

Quick Test Cantrol Unit

4.4.1 Prueba rapida

Escanea la unidad de control de todo el vehiculo, al mismo tiempo, se
detecta la informacion de fallos de cada unidad de control para mostrar la
lista de unidades de control y el estado de los fallos.
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n control]

HU-B [HU-B]

FEM [Fron

Not Fitted

Unknowi

yntal Light Ele

Quick

Erase Pause

Report

Figura 4-12 Ejemplo de pantalla de prueba rapida

Lado izquierdo - Muestra el nombre del sistema de la unidad de control del
vehiculo.

Lado derecho - Muestra el estado de |la unidad de control del vehiculo.

€ Error|(2) : Indica que se ha detectado el cédigo de error; 2
representa el numero de fallos detectados.

€ Pasa: Indica que el vehiculo esta equipado con este sistema y no
tiene ningun cddigo de error.

€ Instalado: Indica que el vehiculo esta equipado.con este sistema.

€ Noinstalado :Indica que el vehiculo no esta equipado con este
sistema.

€ Desconocido: Indica que no se sabe si el vehiculo esta equipado
con este sistema.

€ Escaneo en curso :Indica que la unidad esta escaneando el
sistema del vehiculo.

[Borrado rapido] - Pulse este botdon para borrar rapidamente el codigo
de error
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[Pausa] / [Continuar] - Pulse este botdn para pausar o continuar el
escaneo.

[Informe] - Pulse este botdn para visualizar los informes de fallos
generados durante el diagndstico.

[Atras] - Vuelve a la pantalla anterior o sale de la busqueda
automatica.

4.4.2 Escaneo automatico

La funcion Smart Scan realiza un escaneo completo de la ECU del
sistema del vehiculo para localizar y recuperar los DTC. Introduzca Smart
Scan y el sistema escaneara su vehiculo por usted.

omatio reel, left] Linknown

Pass

Scanning

Figura 4-13 Ejemplo de pantalla de exploraciéon automatica

4.4.3 Unidad de control

Esta opcién le permite localizar manualmente el sistema de control
deseado. En funcion del programa de menus, el usuario selecciona
manualmente la unidad de control que debe detectarse, se salta el
escaneo completo del vehiculo y diagnostica directamente el sistema
especificado.
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Fitted

Mot Fitted

HU-B [HU-B]

FEM [Front el  module]

REM | ectronic module]

FLEL [Fr

FLER [Frontal Light El

Quick

Pause
Erase ot

Figura 4-14 Ejemplo de pantalla de la unidad de control
4.4.4 Eliminacion rapida

Borrar rapidamente la informacion de averia del vehiculo registrada en el
proceso de diagndstico.

4.4.5 Servicio

La Herramienta de Diagnostico le permite acceder directamente a la
funcion de Servicio. Puede seleccionar facilmente la funciéon de servicio
desde el modo de diagnéstico, sin tener que volver al'menu de servicio
para la seleccién. Para los distintos modelos de vehiculos, las funciones
de servicio son diferentes. Seleccione esta opcidn para realizar la funcién
de servicio y calibrar varios sistemas, como el restablecimiento de la luz de
drenaje, el servicio EPB, el servicio SAS, el aprendizaje de la calibracion
de puertas, ventanas y asientos, etc.
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zle information

Figura 4-15 Ejemplo de pantalla del menu de servicio

4.5 Operacion de diagnoéstico

Esta opcion le permite localizar manualmente un sistema de control
necesario para las pruebas, a través de una serie de opciones. Siga los
procedimientos guiados por el menu y.realice la seleccion adecuada cada
vez; el programa le guiara al menu de funciones de diagnéstico una vez
realizadas las selecciones.

Module Information te 2 Clear ault b

Figura 4-16 Ejemplo de pantalla de operaciéon de diagnéstico
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Las opciones del menu de funciones pueden variar entre los vehiculos. El

menu de funciones puede incluir :

1.

L 4

Informaciéon del médulo - Lea la informacion completa del médulo
del sistema electronico, como el VIN, el nimero de pieza, la version,
el proveedor, la fecha de produccion de la ECU.

Leer cédigo de error - Leer el codigo de error completo del médulo
del sistema electronico, mostrar el estado y la descripcion del codigo
de error.

Borrar fallos de la memoria - Borrar el cédigo de fallo completo del
modulo del sistema electrénico y la informacion guardada asociada al
diagndstico.

Visualizacion de datos: lea los datos en tiempo real en forma de
valor o grafico.

Prueba de Actuadores - Esta funcion permite acceder a pruebas de
subsistemas y componentes especificos del vehiculo.

Para realizar la funcién de diagnéstico
1. Establezca la comunicacion con el vehiculo que se va a probar.

2. Seleccione el icono "Diagnéstico".
3. Seleccione el fabricante del vehiculo.
4

Seleccione "Seleccién de vehiculo" y, a continuacion, el modelo
de vehiculo, el ano del modelo, etc., segun las sugerencias.

5. Seleccione el modo de diagnéstico y guie la seleccion a través
del menu de cualquier modo de diagndstico para localizar el
sistema de prueba requerido.

6. Seleccione la prueba a realizar en la lista de funciones.

Informacion sobre el médulo

Esta funcion recupera y muestra la informacion especifica de la unidad de

control bajo prueba, incluyendo el tipo de unidad, los niumeros de versién y
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otros
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especificaciones. También puede guardar estos datos pulsando el botén
Guardar. La pantalla de informacion del médulo aparece como se muestra
a continuacioén:

Figura 4-17 Ejemplo de pantalla de informacion de un médulo
€ Leer los codigos de averia

Esta funciéon recupera y muestra los cédigos de averia del sistema de
control del vehiculo. La pantalla de "Lectura de Cdodigos" varia para cada
vehiculo probado. En algunos vehiculos, también se pueden recuperar los
datos congelados para su visualizacion. La pantalla de Lectura de Codigos
de Problemas se muestra de la siguiente manera:
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It not

NMelcome light, repeat interlc

Horn line: R ar short circuit to B+

Figura 4-18 Ejemplo de pantalla de lectura de codigos de averia 1
Botdn funcional

= Guardar - Pulse este icono para guardar la informacion del codigo
de error

= Atras - Pulse para volver ala pantalla anterior o salir de la funcion.

- ®@ - Toque este icono para ver la informacion detallada.

gos de averia
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- * - Toca este icono para mostrar los datos congelados

Figura 4-20 Ejemplo de pantalla de lectura de codigos de
averia 3

€ Borrar los cédigos de averia

Una vez leidos los codigos de averia del vehiculo y realizadas las
reparaciones necesarias, puede borrar los cédigos del vehiculo mediante
esta funcion.

Antes de realizar esta funcion, asegurese de que la llave de contacto del
vehiculo esta en la posicion ON con el motor apagado.

Para eliminar los cédigos
1) Seleccione [Borrar cédigo de averia] en el "Menu de funciones".

2) En este momento, aparece un mensaje de advertencia en la
pantalla, indicando que el coédigo de averia y la informacion
guardada se borraran.

a) Seleccione [OK] para continuar. Cuando la operacién tenga
éxito, se le notificara en la pantalla.

b) Seleccione [Cancelar] para salir.

3) Introduzca de nuevo la funcién [Leer cédigo de averia] para
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recuperar el codigo de averia para garantizar el éxito de la operacion
de eliminacion del codigo.

4 Datos de la pantalla

Cuando se selecciona esta funcion, la pantalla mostrara una lista de datos
para el médulo seleccionado. Los elementos disponibles para cualquier
modulo de control varian de un vehiculo a otro. Los parametros se
muestran en el orden en que son transmitidos por el ECM, asi que espere
variaciones entre vehiculos.

= Cental o

Exterlor reatview mirror

view minor = Intenior lighting

Figura 4-21 Ejemplo de pantalla de visualizacion de datos 1

Seleccione manualmente cualquier modulo y entrara en la lista de flujos de
datos especificos. La pantalla tactil permite desplazarse rapidamente por
la lista de datos. Basta con deslizar la pantalla hacia arriba o hacia abajo
para localizar los datos deseados. A continuacion se muestra un ejemplo
de pantalla para la lectura de datos en tiempo real.
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Name

Numbe

Figura 4-22 Ejemplo de pantalla de visualizacién de datos 2
1. Seccion principal
e Columna de nombres - Muestra los nombres de los parametros.

a) Casilla de verificacion - Pulse la casilla de verificacion situada
a la izquierda del nombre del parametro para realizar una
seleccion de elementos. Vuelva a pulsar la casilla para
deseleccionar el elemento.

b) Botdn desplegable - Pulse el botén desplegable situado a la
derecha del nombre del parametro para abrir un submenu que
ofrece varias opciones para la visualizacion de los datos.

e Columna de valores - Muestra los valores de los elementos del
parametro.

e Columna de unidades - Muestra la unidad de los parametros.

Para cambiar el modo de visualizacién de la unidad, vuelva al
Seleccione "Ajustes" y seleccione el modo deseado.

Modo de visualizacion

Hay cuatro tipos de modos de visualizacion disponibles para ver los
datos, lo que le permite mostrar varios tipos de parametros de la
manera mas adecuada.
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Pulse el botdon desplegable situado a la derecha del nombre del
parametro
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para abrir un submenu. Hay 4 botones para configurar el modo de
visualizacion de los datos y un boton de ayuda para acceder a
informacion adicional.

Cada elemento del parametro muestra el modo seleccionado de
forma independiente.

1) Modo de medidor analégico - Muestra los parametros como un
grafico de medidor analdgico.

2) Modo de texto - Este es el modo por defecto que muestra la
configuracion como texto y se muestra como una lista.

O noTA

La lectura de los parametros de estado, como la lectura de un
interruptor, que estan principalmente en forma de palabras, como
ON, OF, ACTIVE y ABORT, solo puede mostrarse en modo
texto. Mientras que la lectura de los parametros de valor, como la
lectura de un sensor, puede mostrarse en modo texto y en otros
modos graficos.

3) Modo grafico - Muestra los parametros en graficos de forma de
onda. Cuando se aplica este modo, puedes utilizar dos dedos
para acercar o alejar la imagen.

4) Modo de medidor digital - Muestra los parametros como un grafico
de medidor digital.

2. Botones funcionales

A continuacion se describe el uso de los botones funcionales disponibles
en la pantalla de visualizacién de datos en tiempo real:

e Atras - Vuelve a la pantalla anterior o sale de la funcion.

= Grabar - Iniciar la grabaciéon de datos. Los datos grabados se
almacenan como un clip de video en la aplicaciéon Data Manager
para su futura revision. Esta funcién puede activarse
automaticamente en el valor
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El modo de disparo y el tiempo de grabacion se pueden
configurar en el modo de ajuste de datos en tiempo real. El modo
de disparo y el tiempo de grabaciéon se pueden configurar en el
modo de ajuste de datos en tiempo real.

Congelar fotograma - Muestra los datos recuperados en modo
de congelacion de fotograma.

1) Imagen anterior - Ir a la imagen anterior en los datos de
fotogramas congelados.

2) Imagen siguiente - Pasar a la siguiente imagen en los datos
de fotogramas congelados.

Borrar datos - Borra todos los valores de los parametros
recuperados anteriormente en un punto seleccionado.

Mover hacia arriba - Mover un elemento de datos seleccionado
hacia arriba en la lista.

Fusionar graficos - Toque este boton para fusionar los graficos
de datos seleccionados (s6lo para el modo de grafico de forma
de onda). Esta funcion es util para comparar parametros.

NOTA

Qte modo admite la fusidon de graficos de hasta 4 elementos de
pardmetros combinados.

Para cancelar el modo de fusidn, pulse el botén o,xen la esquina
superior derecha.

Mostrar - Pulse esta opcidn para alternar entre las dos opciones;
una muestra los elementos del parametro seleccionado, la otra
muestra todos los elementos posibles.

€ Pruebas de los actuadores

La funcion "Prueba de Actuadores" permite acceder a pruebas de
subsistemas y componentes especificos del vehiculo.
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Las funciones de prueba disponibles varian segun el fabricante, el afio y el
modelo y el menu solo mostrara las opciones de prueba disponibles.

Al ejecutar la prueba, el comprobador introduce la orden a la ECU para
que accione el actuador. Esta prueba controla el funcionamiento del
actuador mediante la lectura de los datos de la ECU del motor. Por
ejemplo, al conmutar repetidamente los dos estados de funcionamiento de
la electrovalvula, el relé y el interruptor, determina si el sistema o los
componentes funcionan normalmente y ejecuta la orden de conmutacion
en la puerta o la ventana.

fault memory

dicator light

Figura 4-23 Ejemplo de pantalla de prueba de un actuador
Intermitentes izquierda / derecha

Con la prueba del actuador del intermitente izquierdo/derecho, puede
controlar el parpadeo de los intermitentes para comprobar su correcto
funcionamiento.

Regulador de la ventana delantera / trasera, izquierda / derecha, arriba /
abajo

Con la prueba del actuador de la ventana, usted puede probar el
funcionamiento correcto de todas las ventanas en el vehiculo.

Motor del limpiaparabrisas
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Con la prueba del actuador del motor del limpiaparabrisas, se puede
comprobar
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para que funcione a % velocidad para comprobar si el motor del
limpiaparabrisas funciona normalmente.

4.6 Operaciones genéricas de DAB Il

Una opcidn de acceso rapido para el diagnéstico del vehiculo OBD Il /
EOBD esta disponible en la pantalla del menu del vehiculo. Esta opcion
ofrece una forma rapida de comprobar los cédigos de averia, aislar la
causa de una luz indicadora de mal funcionamiento (MIL), comprobar el
estado del monitor antes de las pruebas de certificacién de emisiones,
comprobar las reparaciones y realizar una serie de otros servicios
relacionados con las emisiones. La opcion de acceso directo también se
utiliza para probar vehiculos compatibles con OBD Il / EOBD que no estan
incluidos en la base de datos de diagnéstico. Las funciones de los botones
de la barra de herramientas de diagndstico en la parte superior de la
pantalla son las mismas que las disponibles para el diagnostico especifico
del vehiculo. Consulte la Tabla 4-1 Botones de la barra de herramientas
en la pagina 14 para obtener mas detalles.

4.6.1 Procedimiento general

Para acceder a las funciones de diagnéstico OBD Il / EOBD.

1. Pulse el botén de la aplicacion Diagnéstico en el menu
principal del CR MAX. Se muestra el menu del vehiculo.

2. Pulse el boton EOBD. La unidad establecera automaticamente la
comunicacién con el vehiculo como se muestra en la figura
siguiente:
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IS0 14230

Figura 4-24 Ejemplo de pantalla de prueba
OBD Il #1

Cuando la comunicacion se completa, se muestra la informacién
del protocolo del vehiculo. Pulse OK para pasar al siguiente

Monitor Overview

Figura 4-25 Ejemplo de pantalla de prueba OBD Il #2

4. Seleccione un protocolo especifico en la opcion Protocolo.
Espere hasta que aparezca el menu de diagnéstico OBD II.
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Read Codes rase Codes I/M Readiness

cle Information

Figura 4-26 Ejemplo de menu de diagnéstico OBD i

O noTA
Pulse el botén o,i junto al nombre de la funcién para mostrar informacion
adicional sobre la misma.

Seleccione una opcién de funcion para continuar.

Leer los cédigos

Borrar cédigos

Preparacion de I/M

Datos en directo

Congelar fotograma

Informacién sobre el vehiculo
Probar el monitor

Monitor de a bordo

Sistema de evacuacion (mode$8)

@ noTA
Algunas funciones so6lo son compatibles con determinados fabricantes de
automoviles.

4.6.2 Descripciones de funciones

Esta seccion describe las diferentes funciones de cada
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el diagnéstico.
Leer los cédigos

Cuando se selecciona esta funcion, la pantalla muestra una lista de
codigos almacenados y pendientes. Puede guardar la informacion del
coédigo de error de la pagina actual a través del boton Guardar en la
esquina inferior derecha.

The

The

Figura 4-27 Ejemplo de pantalla de lectura de codigo

Los codigos que se registran son los codigos . de averia actuales
relacionados con las emisiones del ECM del vehiculo. Los cédigos OBD II /
EOBD se priorizan segun su gravedad de emisién, y los cédigos de mayor
prioridad sobrescriben a los de menor prioridad. La prioridad del cddigo
determina la iluminacién de la MIL y el procedimiento de borrado del
codigo. Los fabricantes clasifican los codigos de forma diferente, por lo que
es de esperar que haya diferencias entre las marcas.

Borrar cédigos

Esta opcién se utiliza para borrar todos los datos de diagndstico
relacionados con las emisiones, como los codigos de averia, los datos
freeze frame y los datos mejorados especificos del fabricante del
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el ECM del vehiculo.

Aparecera una pantalla de confirmacién cuando se seleccione Borrar
codigos para evitar la pérdida accidental de datos. Seleccione Si en
la pantalla de confirmacién para continuar, o No para salir.

Preparacion de I/M

Esta funcién permite comprobar la disponibilidad del sistema de vigilancia.
Se trata de una funcién excelente que se puede utilizar antes de llevar a
cabo la inspeccion de un vehiculo, para comprobar su conformidad con un
programa nacional de emisiones. Al seleccionar la disposicion | / M se abre
un submenu con 2 opciones:

= Desde el ultimo borrado de cédigos - Muestra el estado de
los monitores desde el ultimo borrado de cédigos.

e En este ciclo de conduccion - Muestra el estado de los
monitores desde el inicio del ciclo de conduccion actual.

Datos en directo

Esta funcidon muestra los datos PID en tiempo real de la ECU. Los datos
mostrados incluyen entradas y salidas ‘analdgicas, entradas y salidas
digitales, e informacién sobre el estado del sistema emitida en el flujo de
datos del vehiculo.

Los datos en directo pueden mostrarse en diferentes modos, véase
Para mas informacion, consulte "Visualizacién de datos" en la pagina 30.

Congelar fotograma

En la mayoria de los casos, la trama almacenada es el ultimo DTC que se
produjo. Algunos DTC, que tienen un mayor impacto en las emisiones del
vehiculo, tienen una mayor prioridad. En estos casos, el DTC con mayor
prioridad es el que se guarda en los registros de congelacién. Los datos
del freeze frame incluyen una "instantdnea" de los valores de los
parametros criticos en el momento en que se establece el DTC.

Informacién sobre el vehiculo
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La opcion muestra el numero de identificacion del vehiculo (VIN), la
identificacion de la calibracidn y el numero de verificacion de la calibracion
(CVN), asi como otra informacion sobre el vehiculo de prueba.

Probar el monitor

Este servicio proporciona un control bidireccional del ECM para que la
herramienta de diagndstico sea capaz de transmitir comandos de control
para operar los sistemas del vehiculo. Esta funcion es util para determinar
si el ECM esta respondiendo a un comando.

Monitor de a bordo

Esta opcion permite mostrar los resultados de las pruebas del monitor de a
bordo. Las pruebas son utiles después del mantenimiento o después de
que se haya borrado la memoria del médulo de control de un vehiculo.

Sistema de Evap

Este elemento se utiliza para emitir el comando de prueba EVAP.

4.7 Salir de la aplicacion de Diagnostico

La aplicacion de diagnéstico permanecera abierta mientras la
comunicacién con el vehiculo esté activa. Debe salir de la operacion de
diagnodstico para detener toda la comunicacién con el vehiculo antes de
cerrar la aplicacion de diagndéstico.

O noTA

El médulo de control electronico (ECM) del vehiculo puede resultar dafiado
si se interrumpe la comunicacién. Asegurese de que todas las conexiones,
como el cable USB y las conexiones inalambricas, estén bien conectadas
en todo momento durante la prueba. Salir todos
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prueba antes de desconectar la conexién de prueba o apagar la herramienta.

1. Desde una pantalla de diagnostico activa, pulse la tecla
programable Atras o ESC para salir de una sesion de diagndéstico
paso a paso.

2. Desde la pantalla del menu del vehiculo, pulse el boton Atras de
la barra de herramientas superior; o pulse el boton Atras de la
barra de navegacion inferior.

3. Pulse el botdn Inicio de la barra de herramientas de diagndstico
para salir directamente de la aplicacion y volver al menu principal
de CR MAX.

Una vez que la aplicacién de Diagndstico deja de comunicarse con el
vehiculo, puede abrir con seguridad otras aplicaciones de CR MAX o salir
del sistema de Diagndstico y volver a la pantalla de inicio del sistema
Android.
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5 Operaciones de servicio

La seccion de servicio esta disefiada especificamente para proporcionarle
un acceso rapido a los sistemas del vehiculo para diversas tareas de
servicio y mantenimiento programadas. La pantalla tipica de operaciones
de servicio es una serie de comandos ejecutivos basados en menus.
Siguiendo las instrucciones en pantalla para seleccionar las opciones de
ejecucion adecuadas, introducir los valores o datos correctos y realizar las
acciones necesarias, el sistema le guiara a través de las distintas
operaciones de servicio.

Las funciones de servicio que se realizan con mas frecuencia son:

1. Servicio de purga de ABS
2. Servicio de reposicion de aceite
3. Servicio EPB
4, Servicio de control del acelerador electronico
5. Servicio de inyectores
6. Servicio SAS
7. Servicio BMS
8. Servicio FAP
9. Control de los faros
10. Suspensidon neumatica
11.  Servicio de programacion del TPMS
12. Reajuste de la caja de cambios
13.  Servicio de aire acondicionado
14.  Filtro de aire
15. Bomba de combustible
16. Motor al ralenti
17. Estabilidad del cuerpo
18. Puerta
19. Sede central
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Service

T\

ABS Bleeding Throttle Injector

21 / 4

TPMS Air Suspension

-

Head Lamp Body Stablity Engine Control Transmissi Engine |dle

Figura 5-1 Ejemplo de lista de funciones de servicio

Después de entrar en cada funcién especifica, la pantalla mostrara el
fabricante del vehiculo, debe hacer una seleccion paso a paso de acuerdo
con su vehiculo de prueba.

5.1 Servicio de purga de ABS

Cuando el ABS contiene aire o el ordenador ABS / bomba ABS: cilindro
maestro de freno / cilindro de freno / liquido de frenos se sustituye, la
funcién de purga del ABS debe realizarse para purgar el sistema de frenos
para restaurar la sensibilidad de los frenos ABS.

O noTA
Esta operacioén requiere asistencia.

Utilizando a BMW como ejemplo:
Para realizar las funciones de purga del ABS
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el boton de purga del ABS y espere a que aparezca la
pantalla del fabricante. A continuacion, pulsa el icono de BMW en
la pantalla. Espere a que se establezca la comunicaciéon con el
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vehiculo.
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ASIA History

Diagnostics for

Alfa Romeo

Dragnostics fod i Jiag i Dvagnostics kot

Dacia Daewoo Ford

Diagnastics for Diagnostics for Diagnostics for Diagnastics for

Holden Honda Hyundai Infiniti

Figura 5-2 Ejemplo de pantalla de la funciéon de purga de ABS 1

3. Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo
correcto segun las instrucciones en pantalla. Para méas detalles,
consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Pulse la funcién deseada de la lista de funciones de purga del
ABS, la lista puede variar entre los vehiculos probados.

Figura 5-3 Ejemplo de pantalla de la funcién de purga del ABS 2

5. Lea atentamente la informacion de la pantalla y preparese de
acuerdo con los requisitos de la misma. Después de trabajar en
el sistema de frenos, el procedimiento de sangrado de los frenos
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debe ser
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llevada a cabo.

Figura 5-4 Ejemplo de pantalla de la funcién de purga del ABS 3

6. Haga los preparativos adecuados, conecte la unidad de purga y
active el interruptor. Enjuague el sistema de frenos con liquido de
purga en las cuatro ruedas hasta que salga liquido de frenos sin
espuma ni burbujas.

not exceed ?
ke fluid

Figura 5-5 Ejemplo de pantalla de la funcién de purga del ABS 4
7. La pantalla pregunta si el sistema de frenos ha sido lavado. Si

es asi, pulse "Si" para continuar.
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Figura 5-6 Ejemplo de pantalla de la funcion de purga del ABS 5

8. En el siguiente procedimiento, realice el procedimiento de
evacuacion por separado. Siga las indicaciones de la pantalla
hasta que la funcién de servicio se haya completado.

the following brake: “wearleft

Y

Figura 5-7 Ejemplo de pantalla de la funcién de purga del ABS 6
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5.2 Servicio de reposicién de aceite

Esta funcién permite reajustar el sistema de duracion del aceite del
motor, que calcula un intervalo 6ptimo de cambio de aceite en funcién de
las condiciones de conduccién y del clima. El recordatorio de la vida util del
aceite debe restablecerse cada vez que se cambie el aceite, para que el
sistema pueda calcular cuando es necesario un cambio de aceite. El
método para realizar el mantenimiento del aceite puede ser diferente para
cada vehiculo. Por lo general, es necesario cambiar el aceite siempre que
se encienda el testigo del aceite y se alcance el periodo de mantenimiento
recomendado. La funcion de restablecimiento del aceite puede restablecer
el periodo y la distancia de mantenimiento y apagar la luz cuando se
cambie realmente el aceite.

O noTA

Antes de restablecer los indicadores de servicio deben realizarse todos los
trabajos necesarios. Si no se hace asi, pueden registrarse valores de
servicio y DTC incorrectos en el médulo.de control correspondiente.

Todas las pantallas de software mostradas en este manual son ejemplos,
las pantallas de prueba reales pueden variar para cada vehiculo probado.
Observe los titulos de los menus y las instrucciones en pantalla para
realizar la seleccion correcta de las opciones.

Utilizando a Benz como ejemplo.

(© Establezca la distancia recorrida desde el ultimo cambio de aceite :

1. Pulse el botdn de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono de aceite y espere a que aparezca la pantalla del

fabricante del vehiculo. A continuacién, pulse el icono de Benz en la
pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el vehiculo.

3. A continuacion, puede pulsar "ldentificacién automatica" para adquirir
la informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para
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para confirmar. O puede pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el
vehiculo correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas
detalles, consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina
14,

4. Seleccione la opcion "Distancia recorrida desde el ultimo cambio de
aceite" de la lista de funciones. Conecte el encendido del vehiculo.

Figura 5-8 Ejemplo de pantalla de la funcién Aceite 1

5. Esperar la comunicacion entre el vehiculoe.y el caso. Cuando aparezca
la interfaz de flujo de datos, pulse [Reiniciar] para pasar al siguiente
paso.

10000
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Figura 5-9 Ejemplo de pantalla de Aceite 2

6. Introduzca el kilometraje requerido después del cambio de aceite y
pulse [OK] para pasar al siguiente paso hasta completar la aplicacion.
Pulse [OK] para salir.

Figura 5-10 Ejemplo de pantalla de Aceite 3

© Establezca el nUmero de dias desde el ultimo cambio de aceite :
1. Pulse el botdn de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el botdn de reinicio del aceite y espere a que aparezca la
pantalla del fabricante del vehiculo. A continuacién, puede pulsar
Puede pulsar "ldentificacién automatica" para adquirir la informacién
del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar
"Seleccién de vehiculo" para elegir el vehiculo de prueba. Para mas
detalles, consulte la seccion de identificacion del vehiculo en la pagina
14.

3. Seleccione la opcion "Dias desde el ultimo cambio de aceite" de la
lista de funciones. Conecte el encendido del vehiculo.
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Figura 5-11 Ejemplo de pantalla de Aceite 4

4. Espere la comunicacion entre el vehiculo y el equipo. Cuando
aparezca la interfaz de flujo de datos, pulse [Reiniciar] para pasar al
siguiente paso.

¥ nee Last 0/l Change

Figura 5-12 Ejemplo de pantalla de Aceite 5

5. Introduzca el numero de dias después del cambio de aceite y pulse
[OK] para pasar al siguiente paso, hasta completar el proceso. Pulse
[OK] para salir.
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Cancel 0K

Figura 5-13 Ejemplo de pantalla de Aceite 6

5.3 Servicio de freno de
estacionamiento electronico (EPB)

Esta funcion tiene multitud de usos para mantener el sistema de frenado
electrénico de forma segura y eficaz. Las aplicaciones incluyen la
desactivacion y la activacion del sistema de control de los frenos, la
asistencia al control del liquido de frenos, la apertura y el cierre de las
pastillas de freno y el ajuste de los frenos tras la sustitucién de los discos o
las pastillas.

Mantenimiento del sistema de freno de estacionamiento electrénico (EPB),
desactiva y reactiva el sistema EPB para su sustitucion e inicializacion.

Utilizando a Jaguar como ejemplo:
Para realizar las funciones de EPB
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el boton EPB y espere la pantalla del fabricante del vehiculo.
A continuacion, pulse el icono del Jaguar en la pantalla. Espere a
que se establezca la comunicacién con el vehiculo.
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3. Puede pulsar "ldentificacién automatica" para adquirir la informacion
del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar
"Selecciéon de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun las
instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la seccion
Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione "Freno de estacionamiento electronico - Calibrar el
embrague del freno de estacionamiento electréonico” en la lista de
funciones.

Figura 5-14 Ejemplo de pantalla de funciones de EPB 1

5. Continue paso a paso segun la pantalla, coloque el vehiculo en la
rampa segun sea necesario y espere a que.se establezca la
comunicacion.
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Cancel

Figura 5-15 Ejemplo de pantalla de funciones de EPB 2

6. Como se muestra en la figura siguiente, asegurese de que el freno
de estacionamiento esta puesto y la palanca de cambios esta en la
posicion N. Accione el embrague segun sea necesario cuando el
motor esté en marcha.

Cancel

Figura 5-16 Ejemplo de pantalla de funciones de EPB 3

7. Pulse [OK] para pasar al siguiente paso hasta que la calibracién sea
correcta, pise el pedal del embrague a fondo, seleccione punto
muerto y suelte el pedal del embrague.
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Cancel 0K

Figura 5-17 Ejemplo de pantalla de funciones de EPB 4

8. La pantalla indica que la aplicacion ha terminado. Pulse OK para
salir.

Operator message

Application complete

Figura 5-18 Ejemplo de pantalla de funciones de EPB 5

5.4 Control electronico del acelerador

El sistema de Control Electronico del Acelerador (ETC) vuelve a aprender
el valor del control del acelerador, mientras borra o sustituye su valor.

Utilizando a Benz como ejemplo:
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Para iniciar las funciones del acelerador

Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono del acelerador y espere la pantalla del fabricante
del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Benz en la
pantalla. Espere a que se establezca la comunicacién con el
vehiculo.

3. Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccién de vehiculo" para elegir el vehiculo
correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas detalles,
consulte la seccién ldentificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Pulse el servicio deseado en la lista de funciones del acelerador.
La lista puede variar en funcion del vehiculo. Aprende el valor del
punto de parada del acelerador. Seleccione la opcién
En la lista de funciones, seleccione "Aprendizaje de parada del
acelerador". Conecte el encendido del vehiculo.

Figura 5-19 Ejemplo de pantalla de funciones del ETC 1

5. Lea el mensaje del operador en la pantalla, pulse OK para ir al

siguiente paso y ajuste los parametros
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proceso de aprendizaje segun sea necesario.

values are in thair

Figura 5-20 Ejemplo de pantalla de funciones del ETC 2

6. Pulse el botén [Si] para ejecutar el proceso de aprendizaje. Hasta
que la aplicacién haya terminado, pulse [OK] para salir.

5.5 Inyector

Cuando se renuevan los inyectores individuales, el médulo de control
de inyectores requiere los nuevos valores de configuracion para que el
inyector funcione correctamente. Escriba el codigo del inyector real o
reescriba el cédigo en la ECU al codigo del inyector del cilindro
correspondiente, para controlar o corregir con mayor precisién la cantidad
de inyeccién del cilindro. Después de reemplazar la ECU o el inyector, el
codigo del inyector para cada cilindro debe ser confirmado o recodificado
para que el cilindro pueda identificar mejor los inyectores para controlar
con precision la inyeccién de combustible.

Utilizando Land Rover como ejemplo.

Si el vehiculo ha sustituido el inyector de combustible, para asegurar la

www.icarsoft-france.fr 66
Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

Si el inyector de combustible no funciona normalmente, debe realizar esta
operacion para sustituir el codigo del inyector de combustible.

Para realizar las funciones del inyector
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono del inyector y espere la pantalla del fabricante del
vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Land Rover en la
pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el
vehiculo.

3. Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccién de vehiculo" para elegir el vehiculo
correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas detalles,
consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione la opcion "Configuracion de la cadena cinematica -
Cambio de inyectores" de la lista de funciones. La lista puede
variar en funcion del vehiculo.

Figura 5-21 Ejemplo de pantalla del inyector 1

5. Cuando la siguiente pantalla le pide que sustituya un solo
inyector, el modulo de control de inyectores necesita un nuevo
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valor de configuracion para que el inyector funcione

www.icarsoft-france.fr
Se prohibe la reproduccién y el uso comercial.

67


http://www.icarsoft-france.fr/

normalmente.

Cancel

Figura 5-22 Ejemplo de pantalla de inyectores 2

6. Lea atentamente las indicaciones en pantalla, conocera la
informacion sobre el cadigo del inyector de combustible. Siga la
operacion paso a paso, pulse [OK] para pasar al siguiente paso.

Figura 5-23 Ejemplo de pantalla de inyectores 3

O \oTA
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Durante el procedimiento, el motor debe estar apagado y la tensién de
alimentacion debe ser de 12,5 V (estandar). Si la tension es inferior a
la norma, el procedimiento puede fallar.

7. Como se muestra en la figura siguiente, seleccione el numero de
serie del inyector a sustituir. Por ejemplo, seleccione el inyector
1.

Injector 1 Injector 3

Injector 4

Figura 5-24 Ejemplo de pantalla del inyector 4

8. Lea el codigo de 10 digitos del .sensor del inyector sustituido,
pulse OK para introducir el niumero de identificacion.

sage

g of 10range oF0-3.A-F)

11 2 (8| 4|5 | & 2| 8|9 |0 a
qw._e r t.y u i a p Enter
a | s | a | gl n || «x]|1 +||
¢l x]elvlo]n]m] | ~ ]

Figura 5-25 Ejemplo de pantalla de inyectores 5

9. Pulse [OK] para completar la ejecucion. Puede realizar
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5.6

el siguiente cambio de cédigo del inyector o salir de la aplicacion.

Figura 5-26 Ejemplo de pantalla de inyectores 6

Servicio de sensor de angulo de direccién (SAS)

SAS: Sensor de angulo de direccion. Permite calibrar el volante en

linea recta o recalibrar el SAS al sustituir la‘pieza de direccion.

La calibracion se completara después de las siguientes operaciones:

Sustitucion del volante
Sustitucion del sensor de angulo de direccion

Cualquier mantenimiento que implique la apertura del conector del
sensor de angulo de direccién a la columna.

Cualquier trabajo de mantenimiento o reparacion de la barra de
direccion, el mecanismo de direccion o cualquier otro mecanismo
relacionado.

Alineacion de la calle o ajuste de la via de las ruedas

Reparacién de accidentes en los que se haya podido dafiar el sensor
de angulo de direccién, o cualquier otra parte del sistema de direccion.
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O noTA

1) ICARSOFT no se hace responsable de los accidentes o lesiones
resultantes del mantenimiento del sistema SAS. Al interpretar los
cédigos de averia recuperados del vehiculo, siga siempre las
recomendaciones de reparacion del fabricante.

2) Todas las pantallas de software mostradas en este manual son
ejemplos, las pantallas de prueba reales pueden variar para cada
vehiculo probado. Observe los titulos de los menus vy las instrucciones
en pantalla para realizar la seleccién correcta de las opciones.

3) Antes de iniciar el procedimiento, asegurese de que el vehiculo tiene
un botén ESC. Busca el botdn en el salpicadero.

Utilizando a Jaguar como ejemplo:

Calibracion de la columna de direccion

Si se sustituye la columna de direccién o el cuadro de instrumentos, o
si se actualiza el software del cuadro ‘de instrumentos, es necesario
realizar una calibracién de la columna de direccion.

1.

2.

Pulse el boton de servicio en el menu principal del CR MAX.

Pulse el boton SAS y espere a que aparezca la pantalla del
fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono del Jaguar en
la pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el
vehiculo.

Puede pulsar ‘"ldentificacion automatica" para adquirir la
informacién del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto
segun las instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la
seccion Identificacion del vehiculo en la pagina 14.
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4. Seleccione "Calibracion de la columna de direccion” en la lista de
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y siga las indicaciones de la pantalla. La lista puede variar segun el

vehiculo.

Figura 5-27 Ejemplo de pantalla de funcién
SAS 1

5. Este procedimiento es necesario si se sustituye la columna de
direccion o el cuadro de instrumentos o si se actualiza el

Cancel
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si es necesario e introduzca los datos en la siguiente pantalla.

Cancel

Figura 5-29 Ejemplo de pantalla de funciones SAS 3

7. Pulse la pantalla para que aparezca el teclado, introduzca de 3 a
10 digitos en la etiqueta de la columna direccional y pulse OK
para pasar a la siguiente.

Operatorm

gits On The Steering Column Label Are Inputts

T2 1@ (4 [ & (l@& | LB 2| e a
g | w | e | (S 7 i | e | p Enter
R IERIEEIEIES I +|-|
sl xlelv]ofn]m] | ~ |

Figura 5-30 Ejemplo de pantalla de funciones SAS 4

El sistema estara en comunicacion hasta que se complete el programa
de aplicacién. Pulse OK para salir.
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Application complete

Figura 5-31 Ejemplo de una pantalla de funcién SAS 5

5.7 Sistema de gestion de baterias (BMS)

El BMS (sistema de gestion de la bateria) permite a la interfaz evaluar el
estado de carga de la bateria, controlar la corriente del circuito cerrado,
registrar la sustitucion de la bateria y activar el estado de reposo del
vehiculo.

O noTA

1. Esta funcién no es compatible con todos los vehiculos. Las pantallas
mostradas en esta seccion son ejemplos.

2. Las subfunciones reales del BMS y las pantallas de prueba pueden
variar segun el vehiculo. Por favor, siga las instrucciones en pantalla
para hacer la seleccion correcta.

El vehiculo puede utilizar una bateria de plomo sellada o una bateria AGM
(Absorbed Glass Mat). La bateria de plomo contiene acido sulfurico liquido
y puede derramarse cuando se derrama. La bateria AGM (conocida como
bateria de plomo-acido regulada por valvula (VRLA)) también contiene
acido sulfurico, pero el acido esta contenido en la bateria.
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en esteras de vidrio entre las placas de los extremos.

Se recomienda que la bateria de repuesto tenga las mismas
especificaciones, como la capacidad y el tipo, que la bateria del vehiculo.
Si la bateria original se sustituye por otro tipo de bateria (por ejemplo, una
bateria de plomo-acido se sustituye por una bateria AGM) o una bateria de
diferente capacidad (mAh), el vehiculo puede requerir la reprogramacion
del nuevo tipo de bateria ademas de realizar un reinicio de la misma.
Consulte el manual del vehiculo para obtener informacion adicional
especifica del mismo.

Registro de la sustitucion de la bateria

Esta opcion muestra la lectura del kilometraje de la Ultima sustitucién de la
bateria, registra la sustitucion de la bateria después de haberla cambiado
e informa al sistema de gestion de la energia de que se ha instalado una
nueva bateria en el vehiculo.

Si no se registra el cambio de bateria, el sistema de gestién de la energia
no funcionara correctamente, lo que puede hacer que la bateria no tenga
suficiente potencia de carga para el funcionamiento del coche y limitar las
funciones de cada uno de los equipos eléctricos.

Utilizando a BMW como ejemplo.
Para ver el historial de la bateria

1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX

2. Pulse el boton BMS y espere la pantalla del fabricante del
vehiculo. A continuacion, pulsa el icono de BMW en la pantalla.
Espere a que se establezca la comunicacion con el vehiculo.

3. Puede pulsar ‘"ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto
segun las instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la
seccion ldentificacion del vehiculo en la pagina 14.
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4. Pulse Registrar la sustituciéon de la bateria en la lista de
funciones. La lista puede variar en funcion del vehiculo.

Figura 5-32 Ejemplo de lista de funciones del SGE

5. Pulse el servicio a realizar. En este caso se trata de la funcion 1
"Mostrar la distancia recorrida durante el Gltimo cambio
de bateria y uno anterior al ultimo". Aparecera una pantalla
de notificacion.

End £orvice function
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Figura 5-34 Ejemplo de pantalla BMS 2

7. Compruebe la capacidad de la bateria y la informacién de
sustitucion de la bateria que se muestra. A continuacién, pulse

%:90.00 Ah
C s AGM battery

Figura 5-35 Ejemplo de pantalla BMS 3

Para registrar la sustitucion de la bateria

1. Pulse el servicio correspondiente que desee realizar. En este
caso se trata de la funcion 2 "Registrar la sustitucion de la
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bateria".
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e function

Figura 5-36 Ejemplo de pantalla BMS 4

2. Lea atentamente la informacion que aparece en la pantalla 'y
pulse OK para que aparezcan todas las funciones indicadas.

Se enumeran cuatro funciones:

Figura 5-37 Ejemplo de pantalla BMS 5

Introduzca la sustitucidn de la bateria: la misma capacidad

Introduzca la sustitucion de Ila bateria: Capacidad

superior/inferior

Entrar en la sustituciéon de la bateria: Cambio de la bateria de
plomo normal (caja blanca) a la bateria AGM (caja negra)
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4) Funcion de fin de servicio

e from non

ce function

Figura 5-38 Ejemplo de lista de funciones del SGE
Utilizando la funcién 1 como ejemplo

Oil Resel

y an original BMW component?

Figura 5-39 Ejemplo de pantalla BMS 6

1) Lea atentamente la informacion que aparece en la pantalla y espere a
que se sustituyan los componentes de la bateria.
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Figura 5-40 Ejemplo de pantalla BMS 7
2) Una vez aceptado el codigo y completado el intercambio.

Dperator m

fully registered,

Figura 5-41 Ejemplo de pantalla BMS 8

5.8 Servicio de FAP o DPF (filtro de particulas)

La funcion DPF permite realizar muchas funciones del sistema de filtro de
particulas diésel. La herramienta gestiona la regeneracion del DPF, el
aprendizaje de los componentes del DPF y el aprendizaje del DPF tras la
sustitucion de la unidad de control del DPF.
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motor.

El ECM controla el estilo de conduccion y selecciona el momento
adecuado para utilizar la regeneracion. Los coches que circulan
principalmente al ralenti y con poca carga intentaran regenerarse antes
que los que circulan con carga y a mayor velocidad. Para que la
regeneracion se produzca, debe alcanzarse una temperatura de escape
elevada y prolongada.

En el caso de que el vehiculo haya sido conducido de tal manera que no
sea posible la regeneraciéon, se registrara un cédigo de fallo de
diagnostico, se mostrard la luz FAP y el indicador "Check Engine". Con
esta herramienta se puede realizar una regeneracion del servicio.

Antes de realizar una regeneracién FAP forzada, compruebe lo siguiente:
e Laluz del combustible no esta encendida.
= No se registran en el sistema fallos relacionados con el PAF.

e El vehiculo tiene un aceite de motor que cumple con las
especificaciones.

= El gasodleo no esta contaminado.

© IMPORTANTE

Antes de diagnosticar un vehiculo e intentar una regeneracién de
emergencia, es importante obtener un registro de 'diagndstico completo y
leer los bloques de valores de medicion pertinentes.

@ noTA
1) EI DPF no se regenera si el testigo del motor esta encendido o si la
vélvula EGR estéa defectuosa.

2) La ECU debe ser reajustada cuando se sustituye el DPF y se anade aditivo.

3) Si el vehiculo debe ser conducido para realizar el mantenimiento del DPF,
utilice SIEMPRE una segunda persona. Una persona debe conducir el
vehiculo mientras la otra observa la pantalla de la herramienta. Tratar de
conducir y observar la herramienta de escaneo al mismo tiempo es
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y podria causar accidentes graves.

Utilizando Land Rover como ejemplo:

1.
2.

Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

Pulse el boton FAP y espere la pantalla del fabricante del vehiculo. A
continuacion, pulse el icono de Land Rover en la pantalla. Espere a
que se establezca la comunicacion con el vehiculo.

Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la informacion del
VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar "Seleccion
de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun las instrucciones en
pantalla. Para mas detalles, consulte la seccion Identificacion del vehiculo
en la pagina 14.

Seleccione la opcién "Cadena cinematica - Regeneracion dinamica del
filtro de particulas diésel" de la lista de funciones.

rticulate Filter)

Figura 5-42 Ejemplo de menu de funciones FAP 1

5. Lea atentamente las indicaciones en pantalla sobre las condiciones

dinamicas de regeneracion del filtro de particulas diésel y lleve un
especial atencion a la necesidad de dos personas para llevar a cabo

8plracion
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Cancel

Figura 5-43 Ejemplo de menu de funciones FAP 2

6. Siga las instrucciones paso a paso que aparecen en la pantalla y
ponga en marcha el vehiculo para circular a una velocidad superior a
40 km durante unos 15 minutos. Conduzca el vehiculo a la velocidad
deseada y pulse el botén "OK" cuando se alcance la velocidad.

Operater message

must be driven ab
mintt
utton OK must Lepr

Figura 5-44 Ejemplo de menu de funciones FAP 3

7. El programa lee la temperatura del motor y cuando la temperatura del
motor alcanza los 60°C, pulse el botéon OK.
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Figura 5-45 Ejemplo de menu de funciones FAP 4

8. Los procedimientos posteriores obligardn al sistema de gestién del
motor a realizar una regeneracion del DPF.

ystem To Perform A Diesel P

Figura 5-46 Ejemplo de menu de funciones FAP 5

9. Laregeneracion esta completa cuando se indica que la masa de hollin
en el filtro esta ahora en un limite inferior aceptable. En este momento
puede apagar y desactivar el interruptor de encendido.
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Figura 5-47 Ejemplo de menu de funciones FAP 6

10. Aplicacién completada, pulse OK para salir.

5.9 Control de los faros

Esta funcién permite el servicio, el mantenimiento y otras
operaciones relacionadas con los faros (incluyendo el ajuste del AFS),
entonces realice esta funcion para la calibracion.

Utilizando a Jaguar como ejemplo

Si el vehiculo dispone de un faro de recambio; €s:necesario calibrar el
sensor de altura del faro.

Para realizar las funciones de control de los faros
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX

2. Pulse el icono de los faros y espere la pantalla del fabricante
del vehiculo. A continuacion, pulse el icono del Jaguar en la
pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el
vehiculo.

3. Puede pulsar ‘'ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
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puede pulsar "Seleccién de vehiculo" para
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seleccione el vehiculo correcto segun las instrucciones de la
pantalla. Para mas detalles, consulte la seccién de identificacion del
vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione "lluminacioén - Calibracion del sistema del médulo
de control de los faros" en la lista de funciones. La lista puede
variar en funcién del vehiculo.

Figura 5-48 Ejemplo de pantalla de control de faros 1

5. Espere a que se establezcasla ‘comunicacién, mantenga el
vehiculo quieto si es necesario«y pulse OK para realizar la
operacion de calibracion del sistema..Este proceso dura 30
segundos.
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Figura 5-49 Ejemplo de pantalla de control de faros 2
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6. Espere hasta que la pantalla muestre "Aplicacion completa” para
finalizar la operacion, y luego pulse OK para salir.

Figura 5-50 Ejemplo de pantalla de control de faros 3

5.10 Suspension neumatica

Suspension neumatica: Después de realizar el mantenimiento, la
sustitucion y otras operaciones del sensor de altura de la suspension, se
debe ejecutar esta funcién para el aprendizaje y la calibracién de la
suspension.

Utilizando Land Rover como ejemplo

Hay varias listas de funciones en la suspension neumatica. Tomemos
como ejemplo el "sistema de suspension - inflado de la suspension
neumatica".

Para realizar las funciones de la suspension neumatica
1. Pulse el botdn de servicio en el menu principal del CR MAX

2. Pulse el icono de la suspension neumatica y espere la pantalla del
fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Land Rover
en la pantalla. Espere a que se establezca la comunicacién con el

vehiculo.
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3. Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la informacién del
VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar "Seleccion
de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun las instrucciones en
pantalla. Para mas detalles, consulte la seccién Identificacion del vehiculo
en la pagina 14.

4. Pulse el servicio deseado en la lista de funciones de la suspension
neumatica. La lista puede variar segun los vehiculos. Seleccione la
opcién "Sistema de suspension - Inflado de la suspensién neumatica"
de la lista de funciones.

Figura 5-51 Ejemplo de pantalla de la funcién de suspension
neumatica 1
5. Lea atentamente la informacién de funcionamiento que aparece en la
pantalla, este procedimiento pone el modulo del chasis en
funcionamiento normal, inflando la suspensién neumatica. Siga el
procedimiento y seleccione [OK] para continuar.

www.icarsoft-france.fr 88
Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

Module Into Norma

Cancel

Figura 5-52 Ejemplo de pantalla de la funcion de suspension
neumadtica 2

O oA

Durante el procedimiento, el motor debe estar apagado y la tensién de
alimentacion debe ser de 12,5V (estandar). Si la tensién es inferior a la
norma, el procedimiento puede fallar.

6. Pulse OK para establecer la comunicacion con el dispositivo y, a
continuacion, lea las indicaciones que.aparecen en la pantalla para
asegurarse de que se cumplen las condiciones de inflado.

Cancel

Figura 5-53 Ejemplo de pantalla de la funcién de suspension
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3

7. Si se cumplen las condiciones, el sistema entrara en comunicacion y
la suspension neumatica entrara en inflado. En este proceso, el
programa realiza la inflacién, la pantalla cambiara. Puede pulsar el
boton Cancelar para salir.

Cancel

Figura 5-54 Ejemplo de pantalla de la funcién de suspension
neumatica 4

8. Espere hasta que la pantalla muestre "Operacion completada”, entonces
pulse

Figura 5-55 Ejemplo de pantalla de la funcion de suspension
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5.11 Servicio de programacion del TPMS

La funciéon de servicio TPMS incluye la visualizacion de los
identificadores de los sensores desde la ECU del vehiculo, la
introduccioén de los identificadores de los sensores TPMS de sustitucion y
la comprobacién de los sensores.

Seleccione como ejemplo la sustitucion del sensor de presion de los
neumaticos (sensor de la rueda delantera derecha).

O noTA
1) Esta funcién requerira que se introduzca el ID del sensor en la pantalla.

2) Los ID de los sensores pueden leerse directamente en el sensor o
utilizando una herramienta de activacion de sensores que pueda leer
el ID.

3) Una vez introducidas las credenciales, es posible que haya que
conducir el vehiculo a cierta velocidad durante un tiempo determinado
para completar el procedimiento. Siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla.

Tomemos como ejemplo la sustitucion del” sensor de presion de los
neumaticos (sensor de la rueda delantera derecha). Utilizando a Jaguar
como ejemplo:

> Sustituya el sensor de presion de los neumaticos :

Durante esta operacion, se debe introducir el ID de la unidad de rueda
de 8 digitos utilizando las pantallas proporcionadas. Se puede acceder a
las identificaciones de los sensores leyéndolas directamente en la unidad
de la rueda o utilizando la herramienta de lectura de identificaciones. Al
final, se exigira una prueba de carretera especifica, seguida de la
aplicacion de confirmacion del sistema de control de la presion de los
neumaticos.
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1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse TPMS y espere la pantalla del fabricante del vehiculo. A
continuacion, pulse el icono del Jaguar en la pantalla. Espere a
que se establezca la comunicacion con el vehiculo.
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3. Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O
puede pulsar "Seleccién de vehiculo" para elegir el vehiculo
correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas detalles,
consulte la seccién Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione la funcién "Cambiar el sensor de presién de los

neumaticos" 1, para pasar al siguiente paso.

Figura 5-56 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 1

5. La pantalla muestra el valor inicial del codigo del sensor actual.
Pulse OK para pasar al siguiente paso. Tomemos el ejemplo de
la sustitucion del sensor de la rueda delantera derecha.

Rear Left Wheel
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Figura 5-57 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 2

6. Seleccione la rueda estandar con sensor de presion de
neumaticos. Seleccione el sensor de la rueda delantera derecha

Front Right \

Rear Left Whe

Figura 5-58 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 3

7. Lea atentamente la indicacion‘en pantalla, que le indicara como

Dperator mess=

Cancel

Figura 5-59 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 4
8. Lea el codigo de identificacion del sensor de 8 digitos en el sensor
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de reemplazo.
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Figura 5-60 Ejemplo de pantalla de funciones del
TPMS 5

Introduzca el ID del sensor y pulse [OK].

sor ldentification

o (I [ [ [ T (| B8 N Fox)
a [ W u Ll en| B Enter
als | o |rle|n]| o« +|-|
e[z xfe]v]e[n]wm] | ~ |

Figura 5-61 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 6

10. Una vez superada la prueba de identificacion, realice una prueba
especifica en carretera.
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Figura 5-62 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 7

11. Después del ciclo de conduccion, confirme que los datos han sido
modificados.

Now Contains. T

OD43CFAR

0D+ ACFAR

00000000

Figura 5-63 Ejemplo de pantalla de funciones del TPMS 8

O noTa

El vehiculo debe dejarse parado durante al menos 15 minutos con el
encendido desconectado, esto pondra los sensores en modo de reposo. El
vehiculo debe ser conducido durante al menos 15 minutos a una velocidad
superior a 20km/h para asegurar que el mdodulo ha tenido en cuenta las
identificaciones y posiciones de los sensores.

Para otros servicios, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Al final del ciclo de conduccion, realice el
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presion de los neumaticos.

5.12

Reajuste de la caja de cambios

Una vez desmontada o reparada la caja de cambios, provocara

problemas de retardo en el cambio de marchas o golpes. En este punto,
esta funcidén debe realizarse para que la caja de cambios compense
automaticamente las condiciones de conduccién para lograr una calidad
de cambio mas comoda e ideal.

Utilizando a Benz como ejemplo:

Para realizar las funciones de reinicio de la caja de cambios

1.
2.

Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

Pulse el icono de la transmisién y espere a que aparezca la pantalla
del fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Benz en
la pantalla. Espere a que se establezca la comunicaciéon con el
vehiculo.

Puede pulsar "ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede
pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun
las instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la seccion
Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

Pulse "Restablecer valores de adaptacion” en la lista de funciones.
La lista puede variar de un vehiculo a otro.
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Figura 5-64 Ejemplo de pantalla de reinicio de la caja de cambios 1

5. En el siguiente paso, seleccione "Valores de adaptacion de la
operacion de cambio de marcha" (funcion1) para restablecer el
valor de adaptacién de la marcha.

6. Ponga el interruptor de encendido en ON. Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla y, a continuaciéon, lea atentamente la
informacion de funcionamiento y determine si debe restablecerse el
valor de adaptacion. Si es asi, espere a que la unidad establezca la
comunicacion con el vehiculo.
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Figura 5-66 Ejemplo de pantalla de reinicio de la caja de
cambios 3

7. Pulse Sivy la unidad enviara instrucciones hasta que se complete la
operacion.

ration Finished!

Figura 5-67 Ejemplo de pantalla de reinicio de la caja de
cambios 4

5.13 Servicio de aire acondicionado

Después de sustituir el refrigerante, la bomba de aire acondicionado, etc., el

sistema de aire acondicionado puede no funcionar
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normalmente. En este punto, esta funcion es necesaria para activar el
acondicionador de aire durante un periodo de tiempo correspondiente al
refrigerante sustituido, la bomba del soplador y otros componentes del

automovil.

Utilizando a Benz como ejemplo:

Para realizar las funciones de servicio de aire acondicionado

1.
2.

Pulse el botdn de servicio en el menu principal del CR MAX.

Pulse el icono de servicio de aire acondicionado y espere la
pantalla del fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de
Benz en la pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con
el vehiculo.

Puede pulsar "ldentificacién automatica" para adquirir la informacion
del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar
"Seleccién de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun las
instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la seccion
Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

Seleccione en la lista de funciones "Rodaje del compresor de
refri '

Ir Conditianer)

Pelt Pulley Of Rei

Epmprassor

Figura 5-68 Ejemplo de pantalla de servicio de aire acondicionado 1

5. Cuando se instala un nuevo compresor de frigorifico, es necesario
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seguir los procedimientos correspondientes al refrigerante que se
sustituye.
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The breaking-in proc

Cancel OK

Figura 5-69 Ejemplo de pantalla de servicio de aire acondicionado 2

6. Pulse el boton OK para pasar al siguiente paso y siga las
instrucciones. Continte pulsando el boton OK hasta que la operacion
se haya completado.

Cancel

Figura 5-70 Ejemplo de pantalla de servicio de aire acondicionado 3

7. Pulse [OK] para salir.
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Command Finished on Finished!

Figura 5-71 Ejemplo de pantalla de servicio de aire acondicionado 4

5.14 Filtro de aire

El motor es una pieza mecanica muy precisa y hasta las mas pequefas
impurezas provocan el desgaste del'motor. Por lo tanto, el aire debe ser
filtrado a través del filtro de aire antes de entrar en el cilindro. Por lo tanto,
la retirada, el mantenimiento o la sustitucion del filtro de aire provocara la
entrada de algunas impurezas en las piezas del vehiculo. En este punto,
las funciones de aprendizaje y adaptacion del filtro de aire deben
realizarse para que el filtro de aire funcione normalmente.

Utilizando a Benz como ejemplo:
Para realizar las funciones del filtro de aire
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono del filtro de aire y espere la pantalla del fabricante del
vehiculo. A continuacién, pulse el icono de Benz en la pantalla.
Espere a que se establezca la comunicacion con el vehiculo.

3. Puede pulsar "ldentificacién automatica" para
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adquiera la informacion del VIN del vehiculo y pulse OK para
confirmar. O puede pulsar "Seleccidon de vehiculo" para seleccionar el
vehiculo correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas
detalles, consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina
14.

4. Restablecer el valor de aprendizaje del filtro de aire.

Figura 5-72 Ejemplo de pantalla del filtro de aire 1

5. Cuando la pantalla muestre "proceso de aprendizaje después de
sustituir el componente del filtro de aire", pulse OK para continuar.

eplacement of component ‘Air Filter

Cancel
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6. Siga las indicaciones hasta que aparezcan en la pantalla las
instrucciones para completar la operacion.

Figura 5-74 Ejemplo de pantalla del filtro de aire 3

7. Pulse [OK] para salir.

5.15 Bomba de combustible

Una vez que la bomba de combustible ha sido desmontada, reparada
o sustituida, la bomba de combustible puede ser incapaz de suministrar
continuamente combustible a la boquilla de inyeccion. En este punto, se
debe realizar la funcién de activar la bomba de combustible reemplazada
para que el coche pueda comenzar a inyectar combustible normalmente y
permitir que el motor alcance el estado de funcionamiento ideal.

Utilizando a Benz como ejempilo:
Para realizar las funciones de activacion de la bomba de combustible :
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono de la bomba de combustible y espere a que aparezca
el

www.icarsoft-france.fr 103

Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Benz en la
pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el vehiculo.

3. Puede pulsar ‘"ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede
pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun
las instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la seccién
Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione "Activar la bomba de combustible". Siga las indicaciones
en pantalla para el siguiente paso.

Attlvate fuel pump

Figura 5-75 Ejemplo de pantalla de la bomba de combustible 1

9 Nota: Requisitos para el proceso de aprendizaje: encendido
conectado, motor apagado, pedal del acelerador no pisado. jPor
favor, apague el motor!

5. En el siguiente paso, la pantalla mostrara que el estado de la bomba
de combustible no esta activado. Pulse OK, el equipo emitira una
orden para activar la bomba de combustible.
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PERMANENT OFF

Figura 5-76 Ejemplo de pantalla de la bomba de combustible 2

Espere hasta que la pantalla muestre que la operacion ha finalizado y
pulse

Operator message

Figura 5-77 Ejemplo de pantalla de la bomba de combustible 3

5.16 Motor al ralenti

Esta correcciéon puede llevarse a cabo cuando se resuelva el fallo de
ralenti. Ajuste el régimen del motor del coche al ralenti.
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Utilizando a Benz como ejemplo:
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1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono del motor al ralenti y espere la pantalla del fabricante
del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Benz en la pantalla.
Espere a que se establezca la comunicacién con el vehiculo.

3. Puede pulsar ‘'ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede
pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun
las instrucciones en pantalla. Para mas detalles, consulte la seccién
Identificacion del vehiculo en la pagina 14.

4. Seleccione "velocidad de ralenti especificada con la palanca de
cambios en la posicion P o N". Conecte el encendido del vehiculo y
espere la comunicacion.

iDL (Eng

Idling =d speed with
gear

Figura 5-78 Ejemplo de pantalla de funcién de motor en ralenti 1

5. En la pantalla aparece un mensaje: "El motor estd en marcha, la
palanca selectora esta en P o N y la temperatura del refrigerante es
superior a 70 °C".
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Cancel

Figura 5-79 Ejemplo de pantalla de funcion de motor en ralenti 2

6. El régimen de ralenti del motor se puede ajustar en el siguiente paso.
Pulse el botén [+] o [-] para ajustar el régimen de ralenti del motor.

7. Siga las indicaciones de la pantalla para conectar o desconectar el
encendido hasta completar el procedimiento.
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Figura 5-81 Ejemplo de pantalla de funcién de ralenti del motor 4

8. Pulse [OK] para salir.

5.17 Estabilidad del cuerpo

Aprendizaje y calibracion tras la sustitucion de la unidad de control de
estabilidad de la carroceria y otros componentes asociados, como: sensor
de aceleracion lateral para el sistema de estabilizacion activa del balanceo,
sistema de asistencia a la frenada ABS," programa electrénico de
estabilidad ESP, calibracion de la velocidad de®guifiada / sensores de
aceleracion lateral y longitudinal, sensor de angulo del pedal, etc.

Utilizando a Benz como ejemplo:
1. Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono de estabilidad de la carroceria y espere la pantalla
del fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono de Benz en
la pantalla. Espere a que se establezca la comunicaciéon con el
vehiculo.

3. Puede pulsar ‘'ldentificacion automatica" para adquirir la
informacion del VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede
pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun
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las instrucciones en pantalla. Ver
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Identificacion del vehiculo pagina 14 para mas detalles.

4. Seleccione la opcién "proceso de aprendizaje" en la pantalla y

conecte el encendido.

Leaming p

Figura 5-82 Ejemplo de pantalla de la funcién de estabilidad del
cuerpo 1

5. Lea atentamente la informacion‘que aparece en la pantalla. Antes de

realizar esta operacion, complete el sistema de asistencia a la frenada
' ; i —~ - y otros

A!
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Figura 5-83 Ejemplo de pantalla de la funcién de estabilidad del
cuerpo 2
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6. Pulse [OK] para pasar al siguiente paso. Este proceso puede llevar
algun tiempo.

nponent

Switch-off Current For Component

Figura 5-84 Ejemplo de pantalla de la funcién de estabilidad corporal 3

7. Pulse [OK] para salir.

n complete

Figura 5-85 Ejemplo de pantalla de la funcién de estabilidad del
cuerpo 4
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5.18 Puerta

Después de reparar o sustituir el motor del elevalunas, es necesario realizar las

funciones adecuadas para su calibracién.
Utilizando a Jaguar como ejemplo:
& Calibracion del cristal de la puerta :

Este procedimiento ensefia la posicion superior del cristal de la puerta,
que proporciona proteccion contra pellizcos y una funcién de retoque. La posicion
del cristal de la puerta se puede aprender realizando este procedimiento.

1.  Pulse el botén de servicio en el menu principal del CR MAX.

2.  Pulse el icono de la puerta y espere la pantalla del fabricante del vehiculo. A
continuacion, pulse el icono del Jaguar en la pantalla. Espere a que se
establezca la comunicacion con el vehiculo.

3. Puede pulsar "ldentificacion automatica” para adquirir la informacion del
VIN del vehiculo y pulsar OK para confirmar. O puede pulsar "Seleccién de
vehiculo" para elegir el vehiculo correcto segun las instrucciones en pantalla.
Para mas detalles, consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina
14.

4. Seleccione el sistema de carroceria, calibracion de puertas y ventanas
y en la siguiente pantalla calibre las puertas y ventanas del conductor.
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Figura 5-86 Ejemplo de pantalla de funcién de puerta 1

5. La posicion del cristal de la puerta se puede aprender realizando
este procedimiento. Siga las indicaciones en pantalla paso a paso.

=y After

hout The P
thout Any 'Boun

Cancel

Figura 5-87 Ejemplo de pantalla de funcion de puerta 2

6. Hasta que la pantalla indique que la operacién ha finalizado, pulse OK
para salir.
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Figura 5-88 Ejemplo de pantalla de funcién de puerta 3

5.19 Sede central

Después de reparar o sustituir”el ‘motor de accionamiento de la
posicion del asiento, es necesario realizar las funciones adecuadas para la
calibracion.

Utilizando a Jaguar como ejemplo:
® Calibracioén del asiento del conductor :

El siguiente procedimiento restablecera todos los valores de posicién del
eje del asiento a los valores por defecto para el médulo del asiento del
conductor.

1. Pulse el botdn de servicio en el menu principal del CR MAX.

2. Pulse el icono del asiento y espere a que aparezca la pantalla del
fabricante del vehiculo. A continuacion, pulse el icono del Jaguar en
la pantalla. Espere a que se establezca la comunicacion con el
vehiculo.
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3. Puede pulsar "Auto ID" para adquirir la informacion del VIN del
vehiculo y pulsar OK para
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para confirmar. O puede pulsar "Seleccion de vehiculo" para elegir el
vehiculo correcto segun las instrucciones en pantalla. Para mas
detalles, consulte la seccion Identificacion del vehiculo en la pagina
14,

4. Calibrar el asiento del conductor

Figura 5-89 Ejemplo de pantalla de funciones del Asiento 1

5. El programa restablecera todos los valores de posicion del eje del
asiento del médulo a los valores por defecto. Restablecer todos los
valores de adaptacion.

Cancel

Figura 5-90 Ejemplo de pantalla de funciones del Asiento 2
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6. Asegurese de que el area alrededor del asiento esté libre de cualquier
objeto que impida el movimiento completo y no se siente en el asiento
durante el funcionamiento.

Figura 5-91 Ejemplo de pantalla de funciones del Asiento 3

7. Pulse OK de acuerdo con la indicacion en pantalla para continuar
hasta que la operacion se haya completado.

(® Calibracion del asiento del pasajero :

El siguiente procedimiento restablecera todos-los valores de posicion
del eje del asiento a los valores por defecto para el médulo del asiento
del pasajero.
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6 Datos del usuario

La aplicacion Datos de Usuario se utiliza para almacenar, imprimir y
revisar los archivos guardados. La mayoria de las operaciones se
controlan a través de la barra de herramientas.

Al seleccionar la aplicacion se abre el menu del sistema de archivos. Los
diferentes tipos de archivos se clasifican por separado en diferentes
opciones. Hay seis tipos de archivos de informacién para visualizar o leer.

User Data

User Manual

Training DLC Loeation

Figura 6-1 Pantalla principal de la aplicacion Datos del Usuario
Las operaciones sobre los datos del usuario se basan en los comandos de
la barra de herramientas. Los detalles se explican en las siguientes
secciones.

6.1  Archivos deimagen

La seccion Imagen contiene todas las imagenes de capturas de pantalla
realizadas. La seccién de imagenes le permite verlas todas.
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202009047145742 prg 200502145712 png

Figura 6-2 Ejemplo de pantalla de la seccion Imagen

6.2 Correccion de textos

La seccion de reproduccion le permite ver los datos de diagnéstico, los
datos en vivo y los cddigos de error del sistema.
Para ver los datos en directo :

1. Pulsa el icono de Repeticion en la aplicaciéon de Datos del
Usuario. La pantalla muestra una lista de datos de diagndstico,
datos en vivo y codigos de error.

| Mis Data |

BENZ NZ
2020-09-16 15.08_30 2020-09-16 15_08_35

Figura 6-3 Pantalla de ejemplo de la seccion de correccion 1
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2. Seleccione una lista,la
pantalla entrara en  la interfaz de grabacion del flujo de datos.

Figura 6-4 Pantalla de ejemplo de la seccion de correccion 2

6.3 Manual del usuario

La seccidn del manual del usuario almacena y muestra el archivo PDF del
manual de este dispositivo. En esta seccién utilice la aplicacién estandar
Adobe Reader para ver y editar el archivo.. Consulte el manual
correspondiente de Adobe Reader para obtener instrucciones.

UserManual_V1.05.pdf
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Figura 6-5 Ejemplo de una pantalla en la seccién del manual de
usuario

6.4 Formacion

La seccion de formacion ofrece videos de aplicaciones operativas para
ayudar a los clientes a comprender rapidamente las funciones del CR

Training

0:40 BMW_CBS_OIL.mp4

Figura 6-5 Ejemplo de una pantalla en la seccién de formacién

6.5 PREGUNTAS FRECUENTES

La seccién de preguntas frecuentes ofrece respuestas completas a las
preguntas mas frecuentes sobre los distintos modelos de vehiculos. En
esta seccion utilice la aplicacién estandar Adobe Reader para ver y editar
el archivo. Consulte el manual de Adobe Reader correspondiente para
obtener instrucciones.
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(o] FAQ

Figura 6-6 Ejemplo de pantalla de la seccién de preguntas
frecuentes

6.6 Ubicacion de la toma DLC u OBD2

Esta funcién le permite ver la ubicacién del Conector de Enlace de Datos
(DLC) o0 OBD2, representado por A, B, C, D, E respectivamente.

Figura 6-7 Ejemplo de pantalla de la seccion de localizacion de tomas
OBD2
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7 Actualizaciones

La aplicacion Actualizaciones, le permite descargar el ultimo software
lanzado. Las actualizaciones pueden mejorar las capacidades de las
aplicaciones CR MAX, normalmente afiadiendo nuevas pruebas, nuevos
modelos de vehiculos o aplicaciones mejoradas.

La tableta busca automaticamente las actualizaciones disponibles del
software CR MAX cuando se conecta a Internet. Las actualizaciones
encontradas se pueden descargar e instalar en el dispositivo. Esta seccion

describe la instalacion de una actualizacion del sistema
CR MAYX

Upgrade

Soft Name Version

,«;C‘l}q BMW Vi1.10

g BMW_Service

A< MINI

m MINI_Service

asy BENZ

Figura 7-1 Ejemplo de pantalla de actualizacién de
CR MAX

(DNavegacién  y controles
= Botdén Home - Vuelve al menu principal de CR MAX
= Actualizar todo - Descargue todas las actualizaciones disponibles.

= Barra de busqueda: busque un elemento de actualizacion
especifico introduciendo el nombre del archivo.

Por ejemplo: una marca de vehiculos.
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(@)Barra de estado

Lado izquierdo - Muestra la informacion del modelo y el numero
de serie del CR MAX.

Lado derecho - Muestra una barra de progreso de actualizacién
que muestra el estado de finalizacion.

(3®)Seccién principal

Columna izquierda - Muestra el icono de la funcion de diagnostico
y el icono de la funcion de servicio y el nombre del software.

Columna central - Muestra un resumen de los cambios de
software, incluyendo la version del software, informacion detallada
y el

tamafo. Pulse el botén o,i para abrir la pantalla de informacion

y mostrar informacion detallada. Pulse el botén o,X
para desactivarlo.

Columna derecha - Controla la actualizacién del software.
Dependiendo del estado de la ' descarga del software, pueden
aparecer diferentes botones:

a) Pulse el icono de descarga para actualizar el elemento
deseado.

b) Pulse Pausa para pausar la actualizacion del software.

c) Pulse Continuar para reanudar la actualizacion del software.

Para actualizar el software de diagnéstico y servicio:

1.

Asegurate de que la tableta esta conectada a una fuente de
alimentacion y tiene un acceso estable a Internet.

2. Pulse el icono de actualizaciéon en el menu principal del CR MAX,
o pulse el mensaje de notificacion de actualizacién, cuando lo
reciba, o pulse el icono de actualizacion en el menu del vehiculo
de la aplicacion de diagndstico.
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3. Comprueba todas las actualizaciones disponibles:

= Si decide actualizar todo el software, pulse el botén Descargar
todo.

= Si sdlo quiere actualizar uno o algunos elementos, pulse el botén
Actualizar en la columna de la derecha del elemento o elementos
especificos.

4. Pulse el boton de pausa para detener la actualizacion. Pulse
Continuar para reanudar la actualizacion. La actualizacién se
reanudara desde el punto en que se detuvo.

5. Elfirmware se instalara automaticamente una vez descargado. La
version anterior serd sustituida.
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8 Informacion sobreel taller

La aplicacion Shop Manager gestiona la informacién del taller, incluyendo
los registros de informacién de los clientes y el historial de los vehiculos
probados. Hay tres funciones principales disponibles:

- Historial del vehiculo
- Informacion sobre el taller

- Informacion al cliente

Las operaciones de las funciones de la aplicacion Shop Manager se
controlan mediante los botones de la barra de herramientas, que se
enumeran y describen en la siguiente tabla:

Tabla 8-1 Botones superiores de la barra de herramientas Shop Info

Botones | Nombre

" Volver
] | Anadir
S0, una

- ' | cuenta
Registro

" Borrar
| Editary
<= guardar

Anadir

notas

www.icarsoft-france.fr

Descripcion

Cancelar la operacion actual y volver a la
pantalla anterior.

Permite crear un nuevo archivo de cuenta de
cliente.

Termina de editar y guarda el archivo.

Permite eliminar la informacion del cliente
seleccionado y la matricula del vehiculo.

Editar y registrar la informacién del cliente y
del vehiculo.

Le permite abrir un formulario de nota. Se
pueden afadir nuevas notas de clientes.

124
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8.1

Informacion sobre el taller

Utilice el formulario de informacion del taller para editar, introducir y
guardar informacion detallada del taller, como el nombre del taller, la
direccién, el numero de teléfono y otras observaciones, que al imprimir los
informes de diagndstico del vehiculo y otros archivos de prueba asociados,

se mostraran como cabecera de los documentos impresos.

WorkShop Info

shop name  ffgg

Address  ddffghhyy

12569874 et fghbyvemijni
rel 45698523698 Fax, 456321789
Website  www.ffff.com Emall . 44078965@gg.com

Remark  gaaaaasssssdddddfffigggght|
[ ]

Figura 8-1 Ejemplo de formulario de taller

Para modificar el formulario del taller

1. Pulse la aplicacion Informacion del taller en el menu principal de
CR MAX.
2. Seleccione la informacion del taller.
3. Pulse cada campo para introducir la informacién correspondiente.
4. Pulse el botén Guardar en la esquina superior derecha para
guardar el formulario de informacién del taller actualizado, o
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pulse el botdn Atras en la esquina superior izquierda para salir sin
guardar.

8.2 Informacional cliente

Utilice la funcion Administrador de clientes para crear y editar cuentas de
clientes y correlacionarlas con los registros del historial de vehiculos de
prueba asociados.

Para crear una cuenta de cliente

1. Pulse la aplicacion Informacion del taller en el menu
principal de CR MAX

2. Seleccione la informacion del cliente

3. Pulse el botdn Anadir cuenta en la esquina superior derecha.
Aparecera un formulario de informacion en blanco, a continuacién
pulse sobre los campos que desee rellenar. Pulse el botén de
retroceso para cancelar.

E Customer Info =

MName

Address

= Add new vehicle information

Figura 8-2 Ejemplo de hoja de informacioén del cliente 1
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© noTA
Se indican los campos obligatorios.

4. Pulse el boton Guardar en la parte superior derecha para guardar
el formulario actualizado, o pulse Atras en la parte superior
izquierda para salir sin guardar.

Para modificar una cuenta de cliente

1. Pulse la aplicacion Informacion del taller en el menu principal de
CR MAX.

2. Seleccione la informacion del cliente

3. Seleccione una cuenta de cliente pulsando la tarjeta de visita
correspondiente. Se muestra un formulario de cliente.

Customer Detail Info

Mame ggh
Address  qQq4q

Tel 12345678 wde 12345678
website jjjj Emel il

Remark  jjjj

= Add new vehicle information

Figura 8-3 Ejemplo de hoja de informacioén del cliente 2

4. Pulse el campo de entrada que deba modificarse o completarse
e introduzca la informacién actualizada.

5. Pulse el boton Editar y Guardar de la barra de herramientas
superior para guardar la informacién actualizada, o pulse el
botén Atras de la barra de herramientas superior
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para salir sin guardar.

Para eliminar una cuenta de cliente

1.

8.2.1

Pulse la aplicacion Informacién del taller en el menu principal de
CR MAX.

Seleccione Informacion del cliente.

Seleccione una cuenta de cliente pulsando la tarjeta de visita
correspondiente. Se muestra un formulario de cliente.

Pulse el boton Eliminar de la barra de herramientas superior.
Aparece un mensaje de confirmacion.

Pulse "Si" para confirmar la orden y la cuenta se eliminara. Pulse
Cancelar para anular el pedido.

Notas del cliente

Utilice la funcién Notas del cliente para anadir un registro de texto del

cliente.

Para acceder a las notas de los clientes

1.

Pulse la aplicacion Informacioén del taller en el menu principal de
CR MAX.

Seleccione Informacion del cliente o Historial del vehiculo.

Seleccione una cuenta de cliente pulsando la tarjeta de visita
correspondiente. Se muestra un formulario de informacién del
cliente (si se selecciona Informacién del cliente). O seleccione un
elemento de registro del historial del vehiculo para abrir la hoja de
registro (si el historial del vehiculo esta seleccionado).

Pulse el botén Anadir notas del cliente en la barra superior.
Ahora se mostrara la interfaz de notas del cliente.
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Customer Note New "'°“”-| = ]

i 20-03-12 07200

9949 20-03-12 07:00

« A

Figura 8-4 Ejemplo de pantalla de notas de cliente

1) Botones funcionales - Navega y realiza diversas acciones.

2) Secciones principales - Muestra la lista de notas en la
columna de la izquierda y la informaciéon detallada de la nota
seleccionada en la columna de la derecha.

Tabla 6-2 Botones de funcion en las notas del historial

ButtonNameDescription
" AtrasCancela la operacion actual y vuelve a la
. | pantalla anterior.

Nueva Pulse este botén para borrar rapidamente
m nota la informacion y crear un nuevo registro.

GuardarGuardar  las notas.

Para anadir una nota a las notas del cliente.

1. Acceda a las notas del cliente. Aparece una ventana de edicion.
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2. Pulse la barra de titulo para introducir un titulo de nota.

3. Pulse el espacio en blanco de abajo para introducir una nota u
observacion de texto.

4. Seleccione el botdn Nueva nota en la parte superior para eliminar
la nota actual y volver a introducir la nueva nota.

5. Pulse Guardar para guardar la nota, pulse el botén Atras para
salir sin guardar.

6. Seleccione las notas del historial y pulse o,x para eliminar, o
editar la informacion de la nota.

8.3 Historial del vehiculo

Esta funcion almacena los registros del historial del vehiculo de
prueba, incluida la informacion del vehiculo y los codigos de averia
recuperados de sesiones de diagnostico anteriores. Toda la informacion se
muestra de forma resumida. Pulse un registro para reanudar una sesion de
diagndstico en un "vehiculo registrado”.

' i | [ Vehicle history

© 202003 4 Records

Up to 2007 Land Rover Up to 2007 Land Rover Up to 2007 Land Rover Up to 2007 Land Rover
Freelander Freslander Freslander Freslander

2020.02 24 Records

202001 4 Records

201912 5 Records

2019.11 27 Records

2012.10 36 Records

O 2018.09 8 Records
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Para activar una sesion de prueba para el vehiculo registrado

1.

8.3.1

Pulse la aplicacion Informacién del taller en el menu principal de
CR MAX.

Seleccione el historial del vehiculo.

O pulse la miniatura del registro del vehiculo para visualizar el
registro.

Aparecera una hoja de registro, compruebe la informacion
registrada en el vehiculo de prueba y pulse el botén de
diagnéstico en la parte superior derecha.

La pantalla de Diagnéstico del Vehiculo mostrara una nueva
sesion de diagnostico.

Historial de pruebas registrado

La hoja de registro de la prueba es un formulario de datos detallados que
incluye informacién general del vehiculo, como el afio, la marca y el
modelo del vehiculo. El formulario también incluye el DTC recuperado de
la prueba anterior y cualquier informacion introducida manualmente por el
técnico.

Para editar la hoja de registro de la prueba

1.

Pulse la aplicacién Informacioén del taller en el menu principal de
CR MAX.

2. Seleccione el historial del vehiculo.

3. Seleccione la miniatura del registro del historial del vehiculo
especifico en la seccién principal. Se muestra la hoja de registro
de la prueba.

4. Pulse el boton Editar para iniciar la edicion.

5. Pulse <cada elemento para introducir la informacion
correspondiente o afiadir los archivos o imagenes pertinentes.
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O noTA
El VIN o licencia del vehiculo y la cuenta de informacion del cliente estan

correlacionados por defecto.

6. Pulse Anadir al cliente para completar una hoja de registro de
prueba histérica a una cuenta de cliente existente, o afadir una
nueva cuenta asociada al registro del vehiculo de prueba. Para
mas informacién, consulte la seccién de informacion al cliente en
la pagina 115.

7. Pulse Hecho para guardar la hoja de registro actualizada, o pulse
Cancelar para salir sin guardar.
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9 Ajustes

Al seleccionar la aplicacién Configuracion se abre una pantalla de
configuracién para ajustar la configuracion por defecto y mostrar
informacion sobre el sistema CR MAX. Hay 8 ajustes del sistema:

= Unidad

e Idioma

= Registro de datos

= WIFI

= Brillo

= Protector de pantalla

= Vehiculo clasificado por ...

= Configuracion del sistema

= Haga clic para restaurar la configuracion de fabrica

Esta seccion describe los procedimientos de funcionamiento de los
parametros.

9.1 Unidad

Esta opcién permite cambiar la unidad de medida del sistema de
diagnéstico.

Para ajustar la configuracion de la unidad

1.  Pulsa la aplicacion Configuracion en el menu principal de CR
MAX.

2. Pulse la opcién Unidad en la columna de la izquierda.

3.  Seleccione la unidad de medida deseada, métrica o imperial
(inglesa). Aparece una marca a la derecha de la unidad
seleccionada.

4. Pulse el botén Atras en la esquina superior izquierda para
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volver a la pantalla de inicio de CR MAX o seleccionar otro
ajuste.
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Settings

Language
Data Log Imperia
WIF|

Brightness

Sleep

Figura 9-1 Pantalla de configuracion de la unidad de medida

9.2 Idioma

Esta opcién le permite ajustar el idioma de visualizacion del sistema CR MAX.
Para ajustar la configuracion del idioma

1. Seleccione la aplicacion Configuracion en el menu principal de
CR MAX.

2.  Pulse la opcioén Idioma en la columna de la izquierda.
3. Vaya a la interfaz de configuracion del idioma de
Android. Aqui tienes 2 opciones:

- Elja uno de los idiomas ya instalados pulsando
prolongadamente y arrastrandolo a la primera ranura.

- Haga clic en Ahadir idioma y seleccione el idioma que desea
instalar y arrastrelo a la primera ubicacion.

4. Pulse el boton Atras en la esquina inferior izquierda para
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volver al menu de configuracion de CR MAX.

Language preferences
1 English (United Statea) =
AR (E) =

+  Add alanguage

Figura 9-2 Ejemplo de pantalla de configuracion de idioma

9.3 Registro de datos

Esta opcion le permite acceder al registro del sistema de diagndstico. Se
controla mediante un interruptor deslizante. Encienda el interruptor y el
equipo de diagnéstico guardara automaticamente los archivos de registro
del sistema de diagnostico.

Settings
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Figura 9-3 Ejemplo de pantalla de registro de datos

Para ajustar la configuracién del registro de datos

1. Pulsa la aplicacion Configuracién en el menu principal de CR
MAX.

2. Pulse la opciéon de registro de datos en la columna de la
izquierda.

3. Seleccione el estado deseado: ON o OFF.

4. Pulse el botdn Atras en la esquina superior izquierda para
volver a la pantalla de inicio de CR MAX o seleccionar otro
ajuste.

9.4 WIFI

Esta seccion le permite entrar en la configuracion de la opcién Wi-Fi y
seleccionar los ajustes de red disponibles.

Para ajustar la configuracion Wi-Fi

1.  Pulsa la aplicacion Configuracion en el menu principal de CR
MAX.

2. Toque la opcion Wi-Fi en la columna de la izquierda.

3. Cambie a la interfaz de configuracion de Wi-Fi de Android y
seleccione la red disponible para configurar la red.

4, Pulse el boton Atras en la esquina inferior izquierda para volver
al menu de Configuracion o seleccionar otro ajuste.

9.5 Birillo

Esta opcidn le permite ajustar el brillo de su tableta.
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Para ajustar el brillo

1. Pulsa la aplicacion Configuracién en el menu principal de CR
MAX.

2.  Seleccione la opcién Brillo en la columna de la izquierda.

3.  Arrastre el control deslizante con el dedo. A la izquierda para
menos brillo, a la derecha para mas brillo.

4. Pulse el botdn Atras en la esquina superior izquierda para
volver al menu principal de CR MAX, o seleccione otro ajuste.

Settings

Unit
Language
Data Log

WIFI

9.6 Protector de pantalla

Esta opcion le permite establecer el tiempo de ahorro de pantalla.
Para ajustar la configuracion del protector de pantalla

1.  Pulsa la aplicacién Configuracion en el menu principal de CR

MAX.
2.  Seleccione la opcion de protector de pantalla en la columna de la
izquierda.
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3.  Selecciona el tiempo que debe transcurrir antes de que la
pantalla entre en reposo. Hay 8 opciones, que van de 1 a 45
minutos. Aparece una marca a la derecha de la celda
seleccionada.

4. Pulse el botdn Atras en la esquina superior izquierda para
volver al menu principal de CR MAX, o seleccione otro ajuste.

Settings

minute

minute

minute

minute

minute

minute

minute

Figura 9-5 Ejemplo de pantalla de configuracién del
modo de espera

9.7
— Vehiculo clasificado por ...
Este

La opcién permite establecer la clasificacion de los vehiculos.
Para establecer el tipo de clasificaciéon del vehiculo
1. Pulsa la aplicacién Configuracion en el menu principal de CR
MAX.

2. Seleccione la opcién Vehiculo ordenado por... en la columna de
la izquierda.

3. Seleccione el tipo de clasificacion deseado, ya sea por orden
alfabético o por frecuencia de uso. Aparece una marca a la
derecha de la celda seleccionada.

www.icarsoft-france.fr 138
Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

4. Pulse el boton Atras en la esquina superior izquierda para volver
al menu principal de CR MAX o seleccionar otro ajuste.

Settings

Click To Restore Factory Settings

Fig los

9.8 Configuracion del sistema

Accede a la pantalla de configuracion del sistema Android para ajustar la
configuracion del sistema operativo, incluyendo la configuracion inalambrica y
de red, el sonido y la pantalla, y la configuracion de seguridad del sistema.
También se muestra la informacion del dispositivo.

Para activar la funciéon App Switcher

1. Pulsa la aplicacién Configuracion en el menu principal de CR
MAX.

2. Seleccione la opcién Configuracion del sistema en la columna de
la izquierda.

3. Entrar en la configuracién del sistema Android y ajustar la
configuracion del sistema operativo, incluyendo la pantalla de
bloqueo, la configuracion de la red, los dispositivos asociados, las
aplicaciones y las notificaciones, la bateria, la pantalla, el sonido, el
almacenamiento, la seguridad y la informacion de ubicacion, y
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usuarios y cuentas, accesibilidad, etc...

4. Pulse el boton Atras en la esquina inferior izquierda para volver al
menu de configuraciéon de CR MAX o seleccione otro ajuste.

Pulse brevemente el icono del conmutador de aplicaciones para abrir un panel
de control:

Pulse el botéon de acceso directo a una aplicacion especifica para ser
dirigido a la pantalla de la aplicacion seleccionada.

Si pulsas prolongadamente el botén de acceso directo a una aplicacion
especifica, aparecera el menu de la aplicacion, donde podras seleccionar
y editar el acceso directo a la misma.

Pulse y arrastre el icono del conmutador de aplicaciones a otra posicion
en el borde de la pantalla.

Consulte la documentacion de Android para obtener mas informacion sobre la
configuracion del sistema Android.

9.9 Restaurar la configuracion de fabrica

Esta opcion permite volver a los ajustes de fabrica.
Para ajustar la configuracion de fabrica

1. Pulsa la aplicacion Configuracion en el menu principal de CR
MAX.

2. Seleccione Restaurar la configuracion de fabrica en la columna
de la izquierda.

3. Esto restablecera todos los datos de la configuracion de la
aplicacion, incluyendo la unidad, el brillo, la visualizacion de datos,
el protector de pantalla y la clasificacion del vehiculo.

4. Pulse el botén Atras en la esquina superior izquierda para volver al

menu principal de CR MAX o seleccione otro menu.
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parametro.

Settings

Data Log

CLICK TO RESTORE FACTORY SETTINGS

Figura 9-7 Ejemplo de pantalla de restauracion de la
configuracion de fabrica

www.icarsoft-france.fr 141
Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

10 Atajos

La aplicacion Shortcuts te permite acceder rapidamente al sitio web oficial
de iCarsoft y a otros sitios web populares de servicios de automocion.
Estos sitios son fuentes de informacion sobre automocion y datos de
reparacion e incluyen foros, videos de formacién y consultas a expertos.

Quick Link

iCarsoft

us ALLDATA OBD WIKI

YOUTUEE

Para abrir un acceso directo

1. Pulse la aplicacion de accesos directos en el menu principal de
CR MAX. Aparece la pantalla de accesos directos.

2. Seleccione una miniatura de sitio web en la seccién principal. Se
lanza el navegador Chrome y se abre el sitio web seleccionado.
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3.  Ahora puede empezar a explorar el sitio web.
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11

Cédigo por defecto

La seccion de Cédigo de Fallo le permite consultar el historial de fallos
y la informacién de descripcion basada en el codigo de fallo del modelo.
Arrastre hacia arriba o hacia abajo para seleccionar el modelo de
vehiculo y el codigo requerido.

Para acceder a la definicion de los codigos por defecto

1.

Pulse la aplicacion Coédigo de averia desde el menu principal del
CR MAX. Se muestra la pantalla de Codigo de Fallo.

Deslice hacia arriba o hacia abajo para seleccionar el modelo y el
codigo necesarios.

Pulse el botén de busqueda en la esquina superior derecha y los
resultados de la consulta se mostraran en la zona inferior.

Presione el boton de Historial para mostrar un historial relevante.

Pulse el botén de informacién para visualizar la descripcion de los
cédigos de averia.

Hnsiarf_.- Il Infa ] Laokun]
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12 Soporte

Esta aplicacion proporciona la plataforma de apoyo que sincroniza la
estacion base del servicio online de iCarsoft con el CR MAX. Para
sincronizar el dispositivo con su cuenta en linea, debe registrar el producto
a través de Internet cuando lo utilice por primera vez. La aplicacion de
soporte estd conectada al canal de servicio de iCarsoft y a las
comunidades en linea, que es la forma mas rapida de resolver problemas,
permitiéndole presentar quejas o enviar solicitudes de ayuda para el
servicio y soporte directo.

12.1 Cuenta

La seccion Cuenta muestra la informacién del producto, incluyendo el
nombre del producto, el dispositivo, las actualizaciones y la informacién de

Support

Product Name CRMAX

Serial Number : PDB06020888881

Account
Register Code 06E7

Data Log

Figura 12-1 Ejemplo de la pantalla de la cuenta
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12.2 Registro de datos

La pantalla "Registro de datos" muestra el registro de datos almacenados
cuando la unidad esta realizando diagnésticos. Si se activa el registro de
datos en la seccion de Configuracion, el registro de datos se almacenara
automaticamente. Marque la casilla del informe en cuestién para eliminarlo
o afiadir datos.

Support

20-03-11 06:10.txt

20-03-11 06:77.txt

2 txt

Account 20-03-12 02:43 txt
20-03-12 02:48:txt

20-03-12 02:49.txt

i_? 20-03-12 02:53.txt
& = 20-03-12 02:56.txt

20-03-12 02:57.txt
Data Log

20-03-12 02:57. txt

Figura 12-2 Ejemplo de pantalla de registro de datos 1

1. Marque una o mas casillas para seleccionar los informes, pulse el
botdn Eliminar en la esquina superior derecha para eliminar el o los
informes seleccionados.

2. Marque una o mas casillas para seleccionar los informes, pulse el
botén de informacion de vuelta en la esquina superior derecha.
Aparece la interfaz.
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S Feedback (4]

Deseription

Make Lizonse

Model VIN

Figura 12-2 Ejemplo de pantalla de Registro de Datos 2

3 Introduzca el titulo, la descripcion y la informacién sobre el vehiculo en
el campo de entrada y, a continuacion, pulse el icono "cargar" para
enviar la informacién sobre la devolucién. También puede pulsar la
tecla

botén o,+ para afiadir hasta 3 fotos.
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1 3 Desinstalar

Esta seccion le permite gestionar las aplicaciones instaladas en su CR
MAX. Seleccione esta seccion para abrir una pantalla de gestién en la que
puede comprobar todas las aplicaciones de diagndstico del vehiculo
disponibles.

Al hacer clic en cada linea de marca para seleccionar el firmware que se
va a eliminar, el elemento seleccionado muestra una bandera roja en la
casilla de verificacion de la derecha. Pulse el boton Eliminar en la esquina
superior derecha, para eliminar el firmware de la base de datos del
sistema.

La seccion de desinstalacion tiene 5 botones en la barra de navegacion
superior, que se describen a continuacion:

= Botén Atras - Vuelve al menu principal de CR MAX.

= Botén de diagnéstico - Muestra las marcas instaladas en la seccién
de diagndstico.

< Botoén de servicio - Muestra las marcas instaladas en la seccion de
servicio.

= Botoén de seleccion de todos: pulselo para seleccionar todos los
micréfonos de software que aparecen en la pagina.

e Botoén de eliminacion: elimina los errores de software seleccionados.
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| plagnostics | Uninstall

BENZ

CHRYSLER

CITROEN

DACIA

DAEWOO

FIAT(Alfa-Romeoc-Lancia)

Figura 13-1 Ejemplo de pantalla de desinstalacion

14 Mando a distancia

La aplicaciéon de Control Remoto lanza la aplicacién TeamViewer Quick
Support, un software de control remoto sencillo, rapido y seguro. Utilice
esta aplicacion para recibir asistencia remota de uno de los técnicos de
soporte de iCarsoft, permitiéndole controlar su CR MAX en su PC a través
del software TeamViewer.

Asegurese de que la tableta esta conectada a Internet antes de iniciar la
aplicacion de Control Remoto.

Team\fiewer QuickSupport i

Moy 1o connect to this device

Your I =

® Not ready. Please check your connection

Figura 14-1 Ejemplo de pantalla de control remoto
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Para recibir asistencia a distancia de un socio
1. Enciende la tableta.

2. Pulse la aplicacion Control Remoto en el menu principal de CR
MAX. Se muestra el software TeamViewer y se genera y muestra
el ID del dispositivo.

3. Su companero debe instalar el software de control remoto en su
ordenador descargando la version completa del programa
TeamViewer en linea (http://www.teamviewer.com), y a
continuacion iniciar el software en su ordenador al mismo
tiempo, para poder prestar asistencia y tomar el control del CR
MAX a distancia.

4. Proporcione su nombre de usuario al socio y espere a que le
envie una solicitud de control remoto.

5. Aparecera una ventana emergente que le pedira que confirme
que permite el control remoto de su dispositivo.

6. Pulse Permitir para aceptar o Denegar para rechazar.

Consulte
los documentos asociados de TeamView para obtener mas
informacion.
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15 Sobre nosotros

En la seccién "Acerca de" se indica la version, el hardware y el nimero
de serie del CR MAX.

Para comprobar la informacién de su CR MAX en Acerca de

1. Pulsa la aplicacion Configuraciéon en el menu principal de CR
MAX.

2. Seleccione la seccién Acerca de en la columna de la izquierda.
La pantalla de informacion aparece a la derecha.

3. Pulse el botén Atras en la esquina superior izquierda para volver
al menu principal de CR MAX, o seleccione otra opcién de ajuste
para la configuracion del sistema después de la visualizacion.

VCl Boot Version

VCI Firmware Version
iMSDiag DiagLib App
iMSDiag System App
Tablet System Version

Total Storage

Free Storage
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16 Mantenimiento y servicio

16.1

técnico

Instrucciones demantenimiento

A continuacion se explica cdmo mantener el aparato y qué precauciones
tomar.

Utilice un pafio suave y alcohol o un limpiacristales suave para limpiar
la pantalla tactil de la tableta.

No utilice limpiadores abrasivos, detergentes o productos quimicos en
la estanteria.

Utilice el aparato soélo en condiciones secas y a temperaturas
normales de funcionamiento.

Sécate las manos antes de usar la pastilla. Es posible que la pantalla
tactil no funcione si esta mojada o si se pulsa con las manos mojadas.

No guarde el aparato en lugares humedos, polvorientos o sucios.

Compruebe que la carcasa, el cableado 'y los conectores no estén
sucios ni dafiados antes y después de cada uso.

Al final de cada jornada de trabajo, limpie la carcasa, el cableado y los
conectores de la unidad con un pafio humedo.

No intente desmontar su tableta o la unidad VCI.

Tenga cuidado de que no se le caiga el aparato ni nada pesado en la
estanteria.

Utilice unicamente cargadores de baterias y accesorios autorizados.
Cualquier mal funcionamiento o dafo causado por el uso de
cargadores de baterias y accesorios no autorizados anulara la
garantia limitada del producto.
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Asegurese de que el cargador de baterias no entre en contacto con
objetos conductores.

No utilice la tableta cerca de objetos como un horno microondas,
teléfonos inalambricos y ciertos instrumentos médicos o cientificos que
puedan interferir o evitar la interferencia de la sefial.

16.2 Posibles reparaciones a realizar

A. Cuando la tableta no funciona correctamente :
= Asegurese de que la tableta ha sido registrada en linea.
= Asegurese de que el software del sistema y el software de la
aplicacion de diagnostico estan debidamente actualizados.
= Asegurate de que la tableta esta conectada a Internet.
= Compruebe todos los cables, conexiones y luces para ver si se
recibe la sefal.
B. Cuando la duracidon de la bateria es mas corta de lo habitual:
= Esto puede ocurrir cuando estas en una zona con baja intensidad
de sefial. Apague su dispositivo cuando no lo utilice.
C. Cuando la tableta no arranca:
= Asegurate de que la tableta estda conectada a una fuente de
alimentacion o que la bateria esta cargada.
D. Cuando no se puede cargar la tableta :
= Su cargador puede estar defectuoso. Péngase en contacto con su
distribuidor.
= Es posible que esté intentando utilizar el aparato a una temperatura
demasiado caliente o fria. Prueba a cambiar el entorno de carga.
= Es posible que su dispositivo no se haya conectado correctamente al
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cargador. Comprueba el conector.

O noTA

Si sus problemas persisten, pdngase en contacto con iCarsoft, o con su
distribuidor.

16.3 Sobre el uso de la bateria

La tableta se alimenta de una bateria de polimero de iones de litio integrada.
Esto significa que, a diferencia de otras formas de tecnologia de baterias, se
puede recargar la bateria mientras queda algo de carga, sin que se reduzca la
vida util de la tableta debido al "efecto de memoria de la bateria" inherente a
estas tecnologias.

4\ PELIGRO

La bateria de polimero de iones de litio incorporada sélo se puede
sustituir en fabrica; la sustituciéon inadecuada o la manipulacion de la
bateria puede provocar una explosion. No utilice un cargador de
baterias dafiado.

= No desmonte o abra, aplaste, doble o deforme, perfore o destroce.

= No modifique ni reconstruya, ni intente introducir objetos extrafios en la
bateria, ni la exponga al fuego, a una explosién o a cualquier otro
peligro.

= Asegurese de utilizar Unicamente el cargador y los cables USB
suministrados juntos. Si utiliza otros cargadores o cables USB, puede
experimentar un mal funcionamiento o un fallo del dispositivo.

= Utilice unicamente el cargador que ha sido calificado con un dispositivo
que cumple con la norma. El uso de una bateria o un cargador no
calificados puede presentar un riesgo de incendio, explosién, fuga u
otro peligro.

= Evite que se le caiga la tableta. Si la tableta se cae, especialmente
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sobre una superficie dura, y el usuario sospecha que esta danada,

www.icarsoft-france.fr 154
Se prohibe la reproduccion y el uso comercial.



http://www.icarsoft-france.fr/

Llévalo a un centro de servicio para que lo revisen.

e Cuanto mas cerca esté de la estacion base de su red, mas durara su
tableta, ya que se consume menos bateria en la conexion.

= El tiempo de carga de la bateria varia en funcion de la capacidad
restante de la misma.

= La duracion de la bateria disminuye inevitablemente con el tiempo.

= Dado que la sobrecarga puede acortar la vida util de la bateria, retire la
tableta del cargador cuando esté completamente cargada. Desenchufe
el cargador cuando la carga esté completa.

= Dejar la tableta en lugares calientes o frios, especialmente en un
coche en verano o invierno, puede reducir la capacidad y la vida de la
bateria. Mantenga siempre la bateria a temperaturas normales.

16.4 Procedimientos de servicio

Esta seccion le ofrece informacion sobre la asistencia técnica, el servicio de
reparacion y la solicitud de piezas de repuesto u opcionales.

16.4.1 Asistencia técnica

Si tiene alguna duda o problema con el funcionamiento del producto,
pongase en contacto con nosotros o con su distribuidor local.

Sede de ICARSOFT USA
= Pagina web: www.icarsoft.us
www.icarsoft.com

= Correo electronico : support@icarsoft.com
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ICARSOFT Francia
= Pagina web: www.icarsoft-france.fr

= Correo electronico : infos@icarsoft-france.fr

16.4.2 Servicio de reparacion

Si es necesario devolver el dispositivo para su reparacion, péngase en
contacto con nosotros para que podamos establecer un procedimiento de
servicio posventa, en cuyo caso debera devolvernos su tableta para que
podamos llevar a cabo las reparaciones.

O noTA
Para las reparaciones no cubiertas por la garantia, o fuera del periodo
de garantia, se le cobrara la intervencion.

16.4.3 Otros servicios

Los accesorios opcionales pueden adquirirse directamente de los
proveedores de herramientas autorizados de iCarsoft y/o de su
distribuidor.

Su formulario de pedido debe incluir la siguiente informacién:
- Datos de contacto
- Nombre del producto o pieza

- Cantidad de compra
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17 Informacién sobre el
cumplimiento

Cumplimiento de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC y la
industria de Canada exenta de licencia RSS. El funcionamiento esta sujeto
a las dos condiciones siguientes:

1. Este equipo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

A ATENCION
Los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente

autoridad del usuario para utilizar el equipo.

O noTA

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los
limites de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de
las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacién residencial.

Este equipo genera utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo,
no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en una
instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas
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-- Reorientar o reubicar la antena receptora.
-- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

-- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que
esta conectado el receptor.

-- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

DAS

La potencia de salida radiada de este dispositivo esta por debajo de los
limites de exposicidon a la radiofrecuencia de la FCC. Sin embargo, el
dispositivo debe ser operado de una manera que minimice el potencial de
contacto humano durante el funcionamiento.normal.

La norma de exposicidn para los dispositivos inalambricos utiliza una
unidad de medida conocida como tasa de absorcion especifica o SAR. El
limite de SAR establecido por la FCC es de 1,6 W/kg. Las pruebas de SAR
se realizan utilizando posiciones de funcionamiento estandar aceptadas
por la FCC con el dispositivo transmitiendo a su maximo nivel de potencia
certificado en todas las bandas de frecuencia probadas.

Aunque el SAR se determina en el nivel de potencia mas alto certificado, el
nivel real de SAR del dispositivo durante el funcionamiento puede ser
mucho mas bajo que el valor maximo. Esto se debe a que el dispositivo
esta disefiado para funcionar con varios niveles de potencia, de modo que
sblo se utiliza la energia necesaria para llegar a la red. Para evitar la
posibilidad de exceder los limites de exposicion a la radiofrecuencia de la
FCC, se debe minimizar la proximidad humana a la antena.
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ADVERTENCIA RF

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir los requisitos generales de
exposicion a RF. El dispositivo puede utilizarse en condiciones de
exposicion portatil sin restricciones.

El término "IC" que precede al numero de certificacion radioeléctrica sélo
significa que se han cumplido las especificaciones técnicas.

Cumplimiento de la directiva RoHS

Este dispositivo se declara conforme a la directiva europea RoHS
2011/65/UE y 2015/863/UE.

CONFORMIDAD CE

Este producto se declara conforme con los requisitos esenciales de las
siguientes directivas y lleva el marcado CE correspondiente:

Directiva CEM
Directiva R&TTE

Directiva de baja

tension
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1 8 Garantia

18.1 Dos afos de garantia limitada

iCarsoft garantiza al comprador minorista original de este dispositivo de diagnéstico
CR MAX, que si este producto o cualquier parte del mismo durante su uso normal
resulta ser defectuoso en material o mano de obra que resulte en un fallo del
producto dentro de los dos (2) afios siguientes a la fecha de compra, tales defectos
seran reparados o reemplazados (con piezas nuevas o reconstruidas) con la
prueba de compra, a opcién de la compaiiia, sin costo alguno para el comprador
por las piezas o la mano de obra directamente relacionadas con el defecto(s).

Esta garantia no se aplica:

a) Productos sometidos a un uso o condiciones anormales, accidente, mal
manejo, negligencia, alteracion no autorizada, mal uso, instalacién o
reparacion incorrecta o almacenamiento inadecuado.

b) Productos cuyo nimero de serie mecanico o nimero de serie electronico haya
sido retirado o alterado.

c) Dafos debidos a la exposicidn a temperaturas excesivas o a condiciones
ambientales extremas.

d) Los dafios resultantes de la conexion o el uso de cualquier accesorio u otro
producto no aprobado o autorizado por la Compaiiia.

e) Defectos de aspecto, cosméticos, decorativos o estructurales, como el
entramado y las piezas no funcionales.

f)  Productos dafiados por causas externas como el fuego, la suciedad, la arena,
la fuga de la bateria, la rotura del fusible, el robo o el mal uso de cualquier
fuente eléctrica.

© IMPORTANTE

Todo el contenido guardado puede ser eliminado durante el proceso de reparacion.
Debe crear una copia de seguridad de cualquier contenido de su producto antes de
entregarlo al departamento de garantia.
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iCarsoft Technology Inc.

www.icarsoft.us
www.icarsoft.com

www.icarsoft-france.fr

Todos los derechos
reservados
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